Sodertérns hégskola | Lararutbildningen mot yngre aldrar, 210hp
Examensarbete 15 hp | Utbildningsvetenskap Avancerad niva|
Hostterminen 2010

Vem far vara synlig i
laseboken?

- Om etnicitet i 1aslaror for elever i arskurs ett.

Av: Liselotte Gustafsson
Handledare: Lovisa Bergdahl




Abstract

Title: Who is allowed to be visible in the reading-boolk® study about ethnicity in reading-
books for pupils in the first year of primary schoo

Period: Autumn term 2010

Author: Liselotte Gustafsson

Tutor: Lovisa Bergdahl

Having different kinds of literature is an importgoart of the education in school and
schoolbooks, in shape of reading-books, are comimtre first year of primary school. The
texts pupils encounter in school are importanthiowv they form their identity and thoughts
about what is right or wrong and what is naturalienatural. People of other ethnicity than
Swedish, or with another skin colour than whiteyenaften in the past been portrayed
negatively in reading-books as if they are of \@ssth. According to the Curriculum for the
Compulsory School System (Lpo94) the school shalf@a understanding of all people and
every person’s equal value.

The study analyses how ethnicity is portrayed adneg-books for pupils in the first year
of primary school. | have also compared these btmksge if they differ from each other and,
if this is the case, how they differ. In additiomave investigated if the books follow the
curriculum of the Swedish school system accordinethnicity. The books | have chosen to
analyse are four different schoolbooks publishe@b1®008 which are used in Swedish
schools in a specific community. The method | hased is text analysis.

My results show that some reading-books still @griveople with ethnicity other than
Swedish in a demeaning way and that “white” peojten are shown as the norm. The study
also shows good examples of a more diverse inclusidifferent settings, characters with
other ethnicity and their role in the reading-badkse diversity gives the possibility for a
more individual interpretation and gives room towlthe multicultural society as the new

norm.
Key words: Ethnicity, reading-books, first year of primary soh schoolbook analysis,

inclusion, exclusion, identity.
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l. Inledning & bakgrund

| somras satt jag och bladdrade i en gammal laskBokslutet av 40-talet. Vid bokstaven Nn
fanns den idag omtalade versen "Negern blir s@oérfin, titta pa hans glada min” (Borrman
m.fl. 1948, s.13). Jag borjade darfor fundera dwerlasebdckerna ser ut idag och vilken syn
pa etnicitet som férmedlas genom dem. Det ar ota dietnna uppsats kommer att handla.

| kommunen dar jag genomfdrt en del av min verksatsfiirlagda utbildning (VFU) under
min lararutbildning, bor det manga manniskor medaaretnisk, kulturell och spraklig bak-
grund &n den svenska. Detta speglades aven i des #ér jag gjorde min VFU da det dar
gick 24 elever vilka hade ca tio olika modersmsihibakgrund. Detta ledde mig vidare till
funderingar pa hur laslarorna i "'min” VFU-klass ségch hur det ser ut generellt i
kommunen idag kring vilka laslaror som anvands.

| skolan hor litteratur, av skilda slag, till erkirg del av all undervisning. | svenskamnet ar
litteratur i form av lasebocker, sl@slaror, till stor hjalp nér elever lar sig lasa och skriva
Den litteratur som elever moter i skolan bidrdratit forma elevers tankar, idéer och kénslor
om vad som ar ratt och fel, naturligt och onattirigfide text och bild formedlar olika
budskap till eleverna och bidrar till deras idetstitveckling. Manniskors identitet paverkas
av den kontext man vaxer upp i (Borgstrom & Golufstéyaga 2002 s.3) och da bor
rimligtvis &ven laromedel bidra till formandet deers identitet. | kursplanen for amnet
svenska star det under rubrikémnets syfte och roll i utbildninget "Svenskamnet syftar
till att starka elevernas identitet och forstadtsemanniskor med olika kulturell bakgrund”
(Skolverket 2009, s. 26).

| dagens skola forekommer inte lasebocker i lika atstrackning som de gjorde forr och
anvands kanske inte pa samma séatt, men manga amgaed fortfarande och har dem som
ett komplement till andra laromedel (Eilard 200248). | synnerhet i forsta klass anvands
lasebocker bade som hoglasningsbocker i skolas@rhhemlaxor som lararen kan
"forhora” i grupp eller enskilt med eleverna. Ibteanvéands olika lasebodcker i samma klass
efter elevernas individuella lasniva. | SkolverketpportLaromedlens roll i undervisningen
har det framkommit att laromedel i form av larobéctortfarande har en stark stallning i
skolan (Skolverket 2006, s.25).

Eilard har i sin avhandlinglodern, svensk och jamstaf#008) sparat samhalls-
forandringar 6ver tid genom att analysera lasl&torarskurs ett till tre, utgivna mellan 1962-
2007. 1 1960-talets laslaror, till exempel, framkuoer rasistiskt koloniala diskurser och

karaktarer sdsom negern, orientalen, indianenambalina gestaltas. Granser mellan nationer
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ar tydliga liksom skillnader mellan "vi” och "domPatriotism och svenskhet som kontrast till
"de andra” landerna ar stark. Under 1970-talet mi@tdramtrader en solidarisk diskurs och
"framlingen” i form av "invandraren” gér entré. lamdraren framstalls utifran den fattiga
tredje varlden med en "stackars dom”-ton, vilkérlser bilden av svensken som dverlagsen
med en borda att hjalpa "andra”. Den svenska jdtditien framhavs i forhallande till andra
lander. Varlden delas upp i nord och syd samt éistvéist och budskapet ar att vi ar lika, men
det syns inte i l&slarornas text och bild. 198@ttabdcker karaktariseras av att de har fokus
pa avvikelser och fattigdom i varlden. Bristanded&formaga, menar man, ar ett av flera
handikapp da tillvaron grundar sig i uppdelningegilam avvikelse och brist i férhallande till
vad som ar normalt. For att uppvaga detta bodastiationer av barn med, vad ser ut som,
utlandskt ursprung framtrada i bockernas bildem mée i texten. | en vilja att inkludera alla
grupper av manniskor skapas i stallet en motstkiedch avvikelser framhavs och en under-
forstadd uppmaning till assimilation och anpasstilhgvenska ideal framhéavs. | 1990-talets
l&slaror ar den etniskt svenska karnfamiljen foafae norm, men aven andra svenska
familjekonstellationer férekommer sasom t.ex. segmte féraldrar. "Den vite mannens
perspektiv” ar fortfarande utgangspunkt och Svesige utvecklingsmassigt som tverlagset.
Pa 2000-talet, slutligen, tkar invandrade barn saturligt inslag i lasebdckerna, men fort-
farande i bakgrunden utan att nAmnas och oftam #or stereotyper (Eilard 2008).

Skolan har flera styrdokument att folja. Enligt ENdDnvention om barnets rattigheter bor
skolans undervisning forbereda eleverna for livt fostra i en anda av tolerans, forstaelse
och vanskap mellan folk (Unicef 2010 artikel 28-Z90ligt Laroplanen for det obligatoriska
skolvasendet, forskoleklassen och fritidshemmeb94) ar "alla manniskors lika varde” ett
av de centrala varden skolan ska formedla. Skdlarverka for att skapa forstaelse for andra
manniskor och ingen far diskrimineras. Kulturellmgald ska ses som en tillgang och
framlingsfientlighet ska métas med kunskap ochvakditgarder (Lpo94, s.3f). Att alla ar lika
varda innebar bl.a. att man inte far gora skillpadnanniskor efter hudfarg, sprak eller
etnicitet (Hedin & Lahdenpera 2005, s.27). | skelappdrag ingar att tillsammans med
vardnadshavarna forbereda eleverna for att dewhaskdelta i samhallet pa ett meningsfullt
satt och fostras till ansvarskannande manniskoogéps.4f). Da ar det av stor vikt vad
skolan férmedlar och vilka normer och varden sora fitam. Skolans undervisning ska
anpassas efter elevers bakgrund och forforsté@kssan ska inte ensidigt paverka, utan vara
saklig och allsidig (ibid).

"En skola for alla” ar ett centralt begrepp inormdwenska skolan (SOU 2003:35, s.21).

Detta framkommer i rapportdfir den jag ardar man kan lasa foljande:
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"En skola for alla betyder en skola dar alla elebkr sedda och bemotta, dar alla elevers
erfarenheter far utrymme och dar alla elever fauedervisning som tillgodoser deras behov och
krav. | en skola for alla undervisas elever me#aolhakgrund tillsammans. Malet ar en skola dar
alla elever utvecklar kunskaper, fardigheter oahdningssatt som starker deras formaga bade att
anpassa sig till det moderna samhéllet och ath dédirdndringen av detta samhalle” (Regeringens
skrivelse 1996/97:112 se SOU 2003:35, s.21).

Aven om skolan ska vara en skola for alla och f@lmé&iroplanens riktlinjer kan man ha

olika tillvagagangssatt for detta. Ett av mangaskeg ar att anvanda sig av laromedel i form
av laslaror och de bor da folja laroplanen och féaen dess budskap. Den litteratur elever
moter i arskurs ett ar viktig for vilken bild derfév skolan, men aven av samhallet da det ofta
speglas i litteraturen (Eilard 2008, s.24). Dagéwerige ar inte ett etniskt homogent land utan
ett mangkulturellt samhalle nagot som b6r uppmarksas i skolan och representeras i laro-
medel och laslaror. Hedin & Lahdenpera menar attmséor inte kommer till insikt om

andras kultur och livsforhallanden automatiskt utahmaste uttryckas for att forstas (Hedin
& Lahdenpera 2005, s.33). De texter som elever m&lolan bidrar saledes till att forma
elevernas syn pa vad som ar naturligt, ratt odigtikch foljaktligen ar det mycket viktigt

vad som férmedlas i litteraturen (Bergstrom oché®ar2005, s.15, Hedin & Lahdenpera,
s.40). Det jag skriver om ovan har lett mig frathniitt syfte och mina fragestallningar kring

hur etnicitet framstélls i laslaror i den har ugpea.

Syfte

Uppsatsens syfte ar att analysera hur etnicitetdtalls i nagra laslaror for elever i arskurs ett

i en specifik kommun samt att jAmfora dessa.

Fragestallningar

e Hur framstalls etnicitet i laslaror for elever sRars ett?
 Skiljer sig de olika laslarorna, i undersokning&nkring hur etnicitet framstalls och i
sa fall pa vilket/vilka satt?

* Hur dverensstammer laslarorna med laroplanensnjiatlkring etnicitet?
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Teorianknytning

De teorier jag anvander for att besvara ovanstafrder presenteras nedan. Forst kommer
en kort inledning kring begreppet etnicitet. D&geftljer en presentation av tre olika
etnicitetsteorier och darpa teorier kring etnickepplat till identitet, sjalvkansla och
normalitet. Ett avsnitt om teorier kring larobdclkesslutar teorianknytningen.

| nationalencyklopedin beskrivs att ordet etnicitat sitt ursprung i grekiskaeshnosoch
betyder frammande folk eller hedning. Begreppetianes for att referera och kategorisera
andra folk an greker, vilka var efenos slékte. Denna etnocentriska anvandning av begtepp
etniskexisterade under lang tid och vastvarlden tendertfarande att definiera sig sjalva i
nationella termer, men folkgrupper i tredje varldetniska termefNationalencyklopedin,
2010-11-01a). Detta ar anmarkningsvart da det d@ketyfa stater som ar etniskt homogena
(Johansson, 2000, s.103).

Enkelt sagt handlar etnicitet om kategoriseririthdrighet och ursprung. Inom
forskningen kring etnicitet talar man idag om tli&apetnicitetsperspektivessentialismen,
konstruktionismenchpostkolonial teor{Wikstrom 2009, s.12-23Alla dessa synsatt
diskuteras aktivt inom samhaéllsvetenskapen daved@mforsta, essentialismen anses vara pa
vag bort medan den sista, dawstkoloniala teorinar relativt ny och pa frammarsch
(Wikstrom 2009, s.13).

Inom essentialisme@ven kallad primordialism) betonas att man faltisit etnicitet.
Etnicitet ses som nagot faktiskt existerande, négtar och den definieras utifran religion,
tradition, sprak och geografiskt lage. Ursprunggt tllhdrigheten ar fast och oforanderlig
samt ndgot som madrar - en egenskafWikstréom 2009, s. 12-23, Alund, 2000, s.32).

Konstruktionistel har ett annat synsétt och menar att etnicitet sé&s@msk eller kurd &r
inte ndgot som maér utan nagot som maslir genom sociala relationer och processer.
Etnicitet bottnar i egna och andras uppfattningr@mons ursprung eller tillhtrighet. Etnicitet
maste alltsa séttas i relation till andra for atef innebord. Etnicitet ar foranderligt 6ver tid
och konstrueras aktivt (Wikstrom 2009, s. 12:28)kstrom menar, med hanvisning till
Banks (1996), att etnicitet &r "beroende av betnats synvinkel” (Wikstrom, s.12f).

Den tredje och nyaste teorin kring etnicitepéstkolonial teoribildningHar menar man

att ursprung och tillhérighet ar sprakligt och sdickonstruerat. Kurd eller svensk ar nagot

! Néar jag soker p&onstruktionismochkonstruktivisnpa Nationalencyklopedins hemsida visar det sigettt
betyder samma sak och dven kan benamoeial konstruktivisnDar forklaras att verkligheten, sdsom den
uppfattas av oss, "ar en konstruktion utifran wimak eller begreppssystem” (Nationalencyklope@ih210-
01b).
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som marblir genom handlingar och tal om vad kurdiskhet ocimskieet ar, inte ar eller
skulle kunna vara. D& spraket forandras 6ver tidrfdras aven manniskors identitet
successivt. Hellre an att tala om etnicitet talanmom skillnader mellan manniskor och hur
de konstrueras och uppratthalls genom maktutoviwigstrom 2009, s.13, 23Pen senaste
teorin tolkar jag som en gren kenstruktionismenla de paminner mycket om varandra.

Konstruktionisten Sabine Gruber, som aven ar infldeav den postkoloniala teorin,
skriver i sin bokNar skolan gor skillnaatt etnicitet konstrueras standigt i sociala
interaktioner och att konstruktionerna formas @mhbéllets maktrelationer (Gruber 2008,
s.18). Jag véljer i denna studie att ansluta rligyinsattet att etnicitet &r ett konstruerat
begrepp som hela tiden skapas och omskapas eftemaigivning man befinner sig i, vilket
har stor betydelse for formandet av identitetenldd@medel, i form av laslaror, &r nagot som
formedlas till elever frAn samhallet sa ser jagsten att de bidrar till att forma elevernas syn
pa etnicitet och skapandet av den egna och ardieastet. | uppsatsen kommer jag att

anvanda mig bade av konstruktionismen och av dsetkplmniala teorin.

Identitet, sjalvkansla och normalitet

Méanniskors identitétpaverkas av den kontext man véxer upp i, vilkeenzden paverkas av
personen sjalv. Under manniskans livstid formastitkten men den forandras aven
(Borgstrom & Goldstein-Kyaga 2002 s.3, von Broms2e@6 s.41ff, Lahdenperé 2010, s.26).
Identitet har betydelse for fragor som; vem ar jeg/m ar du? och vad vi har eller inte har
gemensamt med andra (von Brémssen 2006, s.43).isk@mrkan bli identifierade med en
grupp de inte sjalva valt att identifiera sig m8aman & May 2001, s.35, Graninger 2000,
s.8).

Samtidigt som det byggs broar mellan lander sadieasela tiden upp nya granser mellan
manniskor (Olsson 2000, s.11, Stier 2004, s.1Hicket ses an idag som nagot som inte
handlar om majoritetsbefolkningen, utan om "de ahdBegreppet drar tankar till sociala
och kulturella granser mellan "0ss” och "dem” o&asar inkludering och exkludering av
manniskor (Wikstrém 2009, s.21, Alund 2000, s.2Bfpiska férdomar mot andra starker var
egen sjalvkansla, hjalper oss att organisera \@alsoverklighet och att definiera oss sjélva
(Bauman & May 2001, s.48, Hedin & Lahdenpera 2@080). Tankar och forestéllningar om
att den egna gruppens tankar, levnadssatt ochihgadfr "normala” medan andra gruppers

forehavanden ses som "onormalt” ar vanligt (Ste04£ s.99f). Manga ganger tror vi att bade

2 Nar jag anvander mig av begreppet identitet syéigiinte p& en essentialistisk och oféranderliy 5§
identitet utan jag ser pa identitet som forandestig paverkbar.
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var och andra grupper ar mer lika varandra inonpgen an vad vi i sjalva verket ar (ibid.
S.94ff). Att se sitt eget och sin grupps satt oghdlingar som béattre &n andras, sétta sin egen
kultur i centrum och betrakta alla andra i varldeifran detta brukar betecknas setno-
centrism(Stier 2004, s.120, Wikstrom 2009, s.28}i” och "dom” grupper ar beroende av
varandra och den ena kan inte existera utan dem avd. "vi ar "vi” sa lange som "de”

finns” (Bauman & May 2001, s.48, 53).

Bauman och May beskriver "framlingen” som nagon sota foljer granserna for "vi” och
"dom” och darfor blir ett hot. "Vi"- grupper vill fta stanga ute "framlingen” fér de &r inte
"akta vara” och kan aldrig bli som "vi”. "Framlingaifragasatts ofta och blir ansvariga for
problem i samhaéllet. | samhallet lever vi blanditfilingar”, men &r sjalva "framlingar” bland
dem (Bauman och May 2001, s.54ff). Jag kommer safgen att anvdnda mig av begreppet
"framlingen” men &ven av "den andre” som jag sensit likartat begrepp. Alund menar att
beteckningen "invandrare” ar likstalld med "den eicbch kategoriserar méanniskor som
lagre stdende, under "svenskarna” (Alund 2000, ¢.2% Manga studier har visat att
"Invandrare” framstalls som annorlunda och att davted marginaliseras (Gruber 2008, s.
36).

Etnicitet och kultur ar tva begrepp som till vardadta anvands som synonymer, men
kultur &r betraktat som ett vidare begrepp an g&ti¢Wikstrom 2009, s.29). Kultur ar det
vanligaste begreppet for att skilja ut olika etaigkupper (Johansson, 2000, s. 86) och kan
beskrivas som ett folks levnadssétt (Williams 13@5Stier 2004, s.64f). Kultur &ar, precis
som etnicitet, féranderlig dver tid (Stier 20025.

Baier & Svensson menar att etnicitet ar viktigt ¥ér normbildning och for att uppratthalla
normer. Detta gors ofta genom kulturella traditiooeh seder. Normerna hjalper oss att
identifiera var grupp och andras, vilket kan skesitiva eller negativa ordalag. Skolsystemet
ar uppbyggt efter olika normer och i skolans upgdngar att producera goda medborgare
(Baier & Svensson 2009, s.129f). Skolan ar en awhsdiets viktigaste institutioner, dar en
stor del av befolkningen tillbringar en avsevartalesitt liv. Skolan har darmed en stor
betydelse for hur manniskor formas (Gruber 200®)fs. Bade Gruber och Wikner menar att
for att vi ska forsta det vi benamner etnicitet bidaven inkludera en forstaelse av begrepp
sasom alder, kon och klass m.fl. (Gruber 2008 fs\®ikner 2009, s.14, 21).
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Larobocker och laslaror

Larobocker ar en artefakt for kommunikation oclafite (Selander 2003, s.193). De &r nagot
som nastan alla i Sverige maste anvanda sig admofdh vissa manniskor de enda bocker de
laser (Wikman 2004, s. 13). Larobdcker ar ett didékverktyg som informerar om, for-
medlar och presenterar kunskap och forklaringaagAn-Lester 1999, s.122). Wikman menar
att larobocker tillverkas for att uppfylla malearidervisningen och kan ses som en speciellt
anpassad text som kan anvandas i skolans underyiéMikman 2004, s17ff). Dess centrala
uppgift ar att framja larandet for elever (ibid23). Enligt Stromquist ar larobdcker inte bara
en kunskapskalla och ett inlarningsredskap utaskeeiven ses som en forebild for eleverna
(Strémquist 1995, s.7).

| Sverige uppfattas ofta larobocker av allmanhetan objektiva och neutrala (Eilard
2004, s.242). Ajagan-Lester menar dock att deeapm larobocker som olika askadningar
tystas eller lyfts fram da vissa uppfattningar cgluceras och andra utelamnas (Ajagan-Lester
1999, s.122)Larobockernas innehall paverkas bade av styrdoktiowmav vad laromedels-
forfattarna har for kunskapssyn och varldsbild4El12008, s.25). Eilard menar, med
hanvisning till Apple & Christian-Smith (1991) d#trobdcker inte bara ar kulturella och
pedagogiska produkter utan dven kommersiella, Wlkear till bokférlagens inkomster
(Eilard 2008, s.26).

Fram till ar 1991 granskades och godkandes larom&ierige av SIL, Statens institut for
laromedelsinformation. De reglerade laromedelsehlanvandning och kursplanerna inne-
holl, till skillnad fran idag, forslag pa lamplidg@romedel. | samband med att Skolverket in-
rattades ar 1992 och att skokommunaliserades upphorde granskningen och ingemate
granskning av laromedel sker sedan dess (Natiooptpedin 2010-10-19, Skolverket
2006, s.128). Skolans rektor ansvarar for att etevéar tillgang till laromedel av god kvalitet
(Lpo94. s.17). Laromedel i form av lasebtcker dstaror, som de benamns héar, brukar vara

ndgon av de forsta larobocker barn kommer i kontegd i skolan (Eilard 2008, s.24).

3 Den svenska folkskolan grundades 1842. D& manhadllen likriktning inom skolundervisningen var en
gemensam lasebok ett effektivt medadlkskolans l&sebokar den férsta och den skulle ticka alla skolans
behov. Forutom ett redskap for att trana lasnirlgrattstavning var det ett medel for fostran daideeholl ett
moraliskt, religidst och socialt budskap (Ollén £€98.13f). Kring sekelskiftet 1900 kritiserade alik
reformpedagoger, sdsom Ellen Key, Folkskolans kiselsh menade att den var svarbegriplig, stelbent o
gladjelds (ibid. s.11, 17). Kritiken resulteradeni ny lAsebok av Selma Lagerl8fils Holgerssons underbara
resa genom Sverigeom sedan anvandes flitigt i skolorna fram @bQ-talet (ibid. s.23f, 33). En annan lasebok
som var samtida med denna @enskarna och deras hévdingar Verner von Heidenstam vilken handlade om
Sveriges historia (ibid. s.78.). P& 1940-talet KRealskolans lasebalkchFolkskolans lasebolttkomi ny

upplaga. De tva var mycket lika varandra och nagree fa som nyttjades fram till 1970-talet, dadlelika

forlag borjade ge ut lasebdcker. Skolorna hadengerni forutbestamd lasebok utan de hade tillgahglitia
lasebocker i klassuppséttning (Gren1984, s.40).
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Tidigare forskning

Forskaren Angerd Eilard har i sin avhandlMgdern, svensk och jamstalid008) sparat
samhallsforandringar 6ver tid genom att analysaskitor, for arskurs ett till tre, utgivna
mellan 1962-2007. Hennes syfte med avhandlingemattatforska och synliggéra hur genus,
etnicitet och generation representeras i laslaror anvands eller har anvants fran 1962 och
framat i den svenska grundskolan. Under hela pend®62-2007 menar Eilard, finns den
koloniala diskursen narvarande och "de andra” fiassom "den vite mannens boérda”. De
rasistiska tendenserna har i princip férsvunnl@igtarorna, men férekommer ibland under
ytan. Barn med olika kulturell bakgrund kommer ddtéll tals i l&slarorna, men deras
handlingsutrymme och identifikation begransas. Aeendet finns en tanke till inkludering
av olika etniciteter och kulturer s& underordnasletevasterlandska eller svenska idealet.
Samtliga laslaror har ett svenskt perspektiv sagangspunkt och i inget fall ar huvud-
personerna i lasebdckerna av annan harkomst asks\gitard fragar sig om det finns en
perfekt lasebok och menar att det ar viktigt atdeariationsrika och inte foér stereotypa.
Olikheter ska forenas i en skola for alla. Dessuémrsamtal kring texterna oerhort viktigt
(Eilard 2008). Jag kommer att analysera tva aaditor som aven Eilard har stude¥t,
laser 1och Mini och den magiska stenen.

Luis Ajagan-Lester (1999), lektor vid Stockholmsuansitet,har i Text och etnicitet
studerat hur métet mellan Europa och Amerika fratisst larob6cker for mellanstadiet och
hogstadiet, utgivna pa 1980-talet, beroende pa@#r guertoricanska och chilenska eller
svenska larobokstexter. | de svenska larobokstext®om Ajagan-Lester analyserat
framstalldes "ljushyllta och ljushariga” mannisksmm lyckade och de stod for valfard och
utveckling till skillnad fran "morkhyade och morkifiga” som utmarkte olycka och
underutveckling. Vit forknippades med "ett gott’loch svart med "synd om”. Vidare menar
Ajagan-Lester att skolan lar ut vad som ar en godkéxt och att vissa texter och
uppfattningar godkanns medan andra exkluderasemegkolan bidrar till att konstruera
etnisk sjalvforstaelse men aven vad som ar frammajinforelse med den. | skapandet av
den egna (vamtniciteten bildas aven "de andra” som en motgagttill "oss”. Eurocentrism
attse europeiskt tankande och handlande som "det,rattante rasistiskt i sig, men
vasterlandsk rasism bygger ofta pa eurocentriswnsa@st vissa ar battre an andra. Ajagan-
Lester anser att det ar viktigt att fraga sig oroldécker an idag bidrar till att forstarka vissa

kulturer och férminska andra och menar vidare@tt &rare bor man vara vaksam pa vilka
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varderingar kring etnicitet som fors fram genonokiicker da larobocker bidrar till elevers
identitetsskapande och syn pa kultur och etni¢hgigan-Lester, 1999, s.121-132).

Jorgen Mattlar (2008)ektor vid Uppsala universitdiar, i sin avhandlingkolboks-
propaganda?gjorten ideologianalys av fem larobdcker i svenska sodnasprak. Bockerna
ar utgivna mellan1995-2005 och malgruppen ar apdaselever pa gymnasiet. Syftet med
avhandlingen var att undersoka vilken lsitsim ges av Sverige i laromedlen och hur synen pa
den malgrupp bockerna vander sig till &r i desswmlyserfokuserar pa etnicitet, kon och
klass och det framkommer att laromedlen innehéatler eller mindre dolda asikter och
varderingar. En bild av svenskar som moderna, gidat demokratiska med ordning och
reda till skillnad fran malgruppen, de icke svensiam aterges som omoderna, okunniga,
kvinnofortryckande och religiosa. Det framkom aetheleverna antas sakna forkunskaper
och att forvantningarna pa malgruppen ar lagtdaaMattlar menar att laromedelsanalyser ar
en bristvara pa lararutbildningar och larare beh&uaskap i detta. Han menar vidare att
laromedel aldrig kan vara neutrala och att laré@ehia kunskap i att kunna valja annat
kompletterande material som kan vaga upp den obalam kan rada i larobocker (Mattlar
2008).

En annan typ av material jag har studerat ar Skidie rapport.dromedlens roll i
undervisningerf2006). Skolverket har undersokt laromedlens roil tunktion i under-
visningen utifran ett lararperspektiv i &mnena biédgelska och samhallskunskap i grund-
skolan. Rapporten visar att laromedel i form awliéicker och andra tryckta texter har en
stark stallning i skolan. Manga larare anser atidianen och kursplaner har stor betydelse for
val av laromedel och att anvanda larobdcker s&désatt undervisningen foljer styr-
dokumenten. Lararna anser vidare att laromedldamgyaste funktion ar att skapa intresse hos
eleverna och att underlatta inlarningen. Enligpapen bor larare fa hogre kunskap i att vélja
och att kritiskt granska laromedel (Skolverket 2006

ll. Metod och material

Som metod i min undersokning har jag anvant migrakvalitativ textanalys och text-
inventering med kvantitativa inslag. Enligt Stuk@tehaller de flesta undersdkningar delar av
bada metoderna (Stukat 2005:35). Kvantitativa meté&dn anvandas for mer objektiva
matningar och observationer medan kvalitativa matdokuserar mer pa djupare tolkningar
av specifika fall (Stukat 2005:31f).
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Jag kommer nedan att presentera min metod octvahistv material under fyra rubriker: Val
av metod, Tillvagagangssatt, Urval och avgransmisgent Kritisk diskussion om tillforlit-
lighet.

Val av metod

D& samhallsvetenskapliga problem studeras, studerasinniskor som finns i samhallet och
sadant som rér dem. En metod att anvanda sig att siudera texter som riktar sig till en viss
grupp (Bergstrom & Boréus 2005:12), i detta fdlldiever i forsta klass. | studien har jag
studerat laslaror med hjalp av textanalys vilkgtj@enar passar syftet for min studie. Mer
specifikt har jag valt att anvanda mig av bade lrdfis- och idéanalys. Bergstrom & Boréus
menar att det kan vara en fordel att sammanférehialisanalysen med andra former av
textanalys for ett bredare resultat (Bergstrom &éis 2005, s.45).

Innehallsanalys kan anvandas for att analyserasattars texter. Den brukar anvandas da
man t.ex. vill rakna foreteelser i texter, en sllakikvantitativanalys. En vidare tolkning av
innehallsanalysen ar att den kan anvandas fonaldyser som systematiskt beskriver ett
textinnehall. | derkvalitativainnehallsanalysen har man som syfte att ga djuiparexten
och tolka innehallet pa ett mer mangfacetterat (Bargstrom & Boréus 2005, s.43f). |
huvudsak har jag anvant mig av den kvalitativa vétisanalysen da jag studerat laslaror,
men aven den kvantitativa da jag bl. a. raknathéinga bilder eller texter i laslarorna som
beror etnicitet. Innehallsanalys fokuserar oftalpisom uttrycks explicit i texter, men da
man studerar det som ar uttalat kan man aven staidtimplicita (Bergstrom & Boréus
2005, s.45). Jag ar intresserad av pa vilket s&fittna behandlar begreppet etnicitet. | studien
ar det da givetvis mycket intressant att utforskd gle olika texterniate tar upp Har kan
idéanalysen vara ett komplement till den kvalitatintnehallsanalysen.

Idéanalysen ar en specialform av den kvalitatixé tech innehallsanalysen. Idéanalyser
studerar bl. a. forekomsten av vissa idéer i en(Bargstrom & Boréus 2005, s.19). En idé
kan ses som en konstruerad tanke med en viss tgthach inte som ett kortare infall eller
flyktig fundering. Det kan vara i form av forestiitigar om verkligheten, varderingar av
foreteelser eller forestallningar om hur man skadtei olika situationer. Verklighets-
forestallningar kan beréra bade naturfenomen oclalofenomen (Bergstrom & Boréus
2005, s.149). Da jag i denna uppsats valt att adev@tmicitet som ett konstruerat begrepp
som kan tolkas och varderas olika beroende paéturamstalls ar det av stor vikt att studera
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hur det skildras i laslaror. D& jag vill undersdka etnicitet framstéalls, dvs. hur etnicitet
"gors”, kan idéanalysen vara en anvandbar metbdtita.

Inom semiotiken ryms bade skriftliga texter, biith och andra kulturprodukter under
begreppet "text" (Bergstrom & Boréus 2005, s.16)k&t skriver att en variant av text-
analysen ar den semiotiska analysen da man stusftartext och bild (Stukat 2005, s.51).
Jag har darfor i textanalysen bade studerat téxbdd da bilder, i form av illustrationer till
texterna, ar av stor betydelse och tar upp mydkds$ plaslaror for yngre aldrar. Jag kommer
bade att studera hur manga bilder det finns somesepterar olika etniska utseenden, genom
en kvantitativ innehallsanalys och titta pa hurejeresenteras genom en kvalitativ innehalls-
och idéanalys. Eilard skriver att bilderna mangagga varit av storre betydelse for tolkning-
en an bockernas text och utan dem skulle det wera att tolka texten (Eilard 2004, s.245),
vilket jag haller med om. Jag kommer omvéaxlandeawinda begreppen bild och

illustration, men syftar pa samma sak.

Urval och avgransningar

Materialet jag valt att analysera ar olika lasl&om vander sig till elever i grundskolans
arskurs etf.Jag har valt detta material av tvd anledningds st ar laslaror i form av
klassuppsattningar vanligare i arskurs ett andoiage arskurser da manga larare individ-
anpassar lasningen i 6kad utstrackning, dels dista studier kring laromedel behandlar
litteratur avsedda for aldre aldrar sasom hogstadie gymnasiet och jag anser att det behovs
mer forskning om laromedel for yngre elever. Eilardnar att den litteratur eleverna moter i
forsta klass ar viktig for vilken bild de far avad&n och av samhallet da det ofta speglas i
litteraturen (Eilard 2008, s.24) och jag haller noed det. | Skolverkets rappdréiromedlens
roll i undervisningerhar det framkommit att laromedel i form av larokécfortfarande har
en stark stallning i skolan (Skolverket 2006, s.2&)en detta styrker mitt val att analysera
laslaror.

Kommunen dar understkningen genomfordes har vagienom ett s.k. bekvamlighets-
urval. Vid bekvamlighetsurval valjer man ett unddrsingsomrade som ar enkelt och
praktiskt att undersoka (Stukat 2005, s.62). ladt kéande jag till kommunen innan, genom
min utbildning. Den specifika kommunen jag val@ninte viktig i sig, utan undersékningen
kan lika garna goras i andra kommuner. For atefa vilka laslaror som anvands i skolan

idag, i arskurs ett, har jag tagit kontakt med digamkommunala skolor (17st) i den specifika

4 Vissa larare anvander dem aven i arskurs tva.
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kommunen. Jag har i de flesta fall talat med ear&ftr arskurs ett, tva eller tre men i nagot
fall med en specialpedagog. Jag har fragat dem \di&laror de anvander i arskurs ett och
varfor. Fragarvarfor har jag valt att ha med for att fa en bild av Heresonerar vid val av
laslaror. Detta kommer att presenteras forst iltaswoch analysdelen. Pa en skola har jag
inte fatt tag pa nagon larare som kunde besvara friigor. Vid nagon av skolorna anvandes
inte ndgon speciell laslara, medan ett par skaleaade tva eller flera olika. Med laslaror
foljer ofta 6vningsbdcker och lararhandledningdkaviag inte studerat. Jag har istéllet valt att
fordjupa mig i sjalva huvudbéckerna och kunde av ae@ledningen valja att studera fler
bdcker an vad som annars varit mojligt.

Av de laslaror som anvéands idag i den specifikaoimen har jag valt ut fyra olika for
analys. De &r utgivna ar 1995 - 2008 och anvandke@aav skolorna. Jag kunde enbart ha
fokuserat pa laslaror skrivna pa 2000-talet eltetar de senaste fem aren, men da det ar fler
skolor som anvander laslaror som ar skrivna for2080, &n som anvander nyare laslaror ar

dessa relevanta i min undersotkning. Dessa lagt@nmoag valt for analys:

« Mini och den magiska stenen. Lasgavdm¥LenaHultgren. (1995Stockholm:
Almqvist & Wiksell).

» Vilaser lav Kerstin Bolldén, Stina Borrman, Mari-Anne Dalni@mve Fagerholm, &
UIf Stark. (2005, Stockholm: Liber AB).

* Lé&sdax lav Helena Bross, Anna Hansen & Clas Rosvall. (2883dckholm:
Bonniers).

« Jag laser A, Huset pa Alvadeav Martin Widmark. (2008, Stockholm: Liber AB).

De tva aldre laslarorndini och den magiska stenesh Vi laser 1ar de laslaror som ar
vanligast forekommande pa kommunens skdni och den magiska stenanvands pdyra
skolor ochVi laser 1pa sju skolorVi laser lanvands dessutom i tva upplagor i kommunen.
Den gavs forst ut 1989 och omarbetades sedan BA6( Jag har fatt [&na den som &r
utgiven 2005 och har darfor valt att utga fran dean fyra skolor i kommunen anvander den

som ar utgiven 1989. De andra tva laslarorna i tsid@ingen at.asdax 1som anvands pa

® Mini och den magiska stenen, Lasgavakofmer endast att bendmnas ddini och den magiska stenen
6 Jag laser A, Huset p& Alvag&nmmer jag i fortsattningen endast benarHoaet p& Alvagen.

" Det ar nagra fler bilder i den nyare, men textenstort satt densamma férutom att den &r literiétad pa de
vanstra sidorna, dven om innehdllet ar detsamna#t tth tvd sma sagor har tagits bort i den sargatna.
Boken (2005) avslutas med en sagoberittelse omldypenan vilken jag inte analyserar har. Den har en
svarare text an de dvriga i boken och tankt fésalm kan lasa p& en hogre niva.
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tre skolor ociHuset pa Alvagersom anvands pa tva skolor. Dessa tva valde jag d# de
senast utgivna och jag menar att det ar intreggistudera skillnaden mellan aldre och nyare
laromedel. Samtliga laslaror ar férlagsutgivna.

Tillvagagangssatt

Vid textanalys ar det viktigt att bryta ner probkiliningen (fragestallningarna) till
preciserade forskningsfragor som skall stallageiten och darmed fa ett lampligt analys-
redskap. Dessa fragor bor da vara "rimliga empérisklikatorer” for fenomenet som ska
undersokas (Esaiasson mfl. 2007, s.244). | mitéfalenomenet etnicitet och for att kunna
utlasa etnicitet i laslarorna utgar jag fran minlgemstalining: Hur framstalls etnicitet i
laslaror for elever i arskurs ett? Jag har valbatta ner problemstallningen till foljande
fragor att stalla till de utvalda texterna:

1) Vem synslaslaran? Hur framstalls de olika karaktarertésiarorna och vilken
etnicitet har de? Detta kommer jag att skriva om sttpersongalleri Har kommer
jag att studera text och bild och se vilka somtasudroll, biroll eller &r statister i
laslarorna. Vem framstalls som viktig och vem &e idet, vem far ta plats och vara

handlingskraftig och vem far inte dét?

2) Varsynsde olika karaktarerna? Hur beskrivs miljon sonolilkea karaktarerna ror sig
i, med hjalp av de olika laslarornas text och b#diljon stereotyp eller kan elever

ka&nna igen sigpavsetsin etnicitet?

3) Hursynsde olika karaktarerna i laslarorna? Hur beskrivasi@andlingar kopplat till

etnicitet och vem far handlingsutrymme?

Kritisk diskussion om tillforlitlighet

| princip ingar tolkning i all form av textanalygid tolkning anvander man sig av sin
forforstaelse och av sina tidigare upplevelsernUtaforstaelse blir tolkning en omajlighet
(Bergstrom & Boréus 2005, s.23fflermeneutikebygger pa en tradition av teorier om

tolkning och forstaelse (Thomassen 2007, s.178midereutikern Gadamer menade, enligt

8| den har fragan kommer aven den kvantitativa daleanalysen tas med da jag bl. a. raknat hurotifta
personer &r med. Den har fraigan kommer att varargest omfattande i resultat- och analysdelen.
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Bergstrom & Boréus, att vi aldrig kan sta utanfés sjalva i en tolkningsprocess och att olika
personer alltid tolkar texter pa olika satt (Bergst & Boréus 2005, s.25). Da jag har med
mig min egen forforstaelse i undersokningen innelediatt nagon annan kan tolka samma
texter pa ett annat satt, utifran sin forforstdedsevad jag har gjort. Da man sjalv utvecklas
Over tid kan man aven tolka samma texter olika dirdeinom hermeneutiken ar den
hermeneutiska cirkelatt begrepp som behandlar forstaelse av textem&aélaser en text
tolkar man den bade i sin helhet och utefter dardi#n bestar av. Helheten ar beroende av
delarna och delarna &ar beroende av helheten. Néutdsar och tolkar text utvecklas hela
tiden forstadelsen och tolkningen kan forandras gBém & Boréus 2005: 25, Thomassen
2007, s.101f).

Reliabilitetsbegreppet behandlar en undersoknififiglitighet och Larsen menar att
reliabiliteten i regel ar 1ag i kvalitativa undeksingar, eftersom det insamlade materialet
utsatts for tolkningar (Larsen 2009, s. 81). Ddadat en mindre kvalitativ undersékning av
fyra laslaror ger resultatet inte nagon generddl &v framstalliningen av etnicitet i laslaror for
yngre aldrar inom amnet svenska. Undersokningerekdast ses som en undersokning av
dessa specifika laromedel. Jag har inte undersiikéslarorna bidrar till elevers las-
utveckling eller om elever nar de uppsatta ma@mmet svenska med hjalp av dessa laslaror.

Det finns fyra olika huvudkrav man bér beakta uwdvetenskaplig undersékning och dessa
ar informationskravet, samtyckeskravet, konfidditétskravet och nyttjandekravet (Stukat
2005, 131). D& jag inte skriver i vilken kommun sondersdkningen gors kan jag inte se
nagra etiska dilemman med min undersokning. Narifag runt till de olika skolorna har jag
informerat l&rarna om att jag skriver examensarbatdaslaror och att jag darfor undrar vilka
laslaror de anvander. Da jag har fatt lana laslkivdérarna har jag beréattat hur jag kommer
att anvanda dem och att jag inte kommer att anvéedatill nagot annat. Jag kommer inte

heller att benamna de olika skolorna jag lanatitaslav.

lll. Resultat och analys

Nedan kommer jag att presentera mitt resultat oeltya. Forst kommer jag att presentera
fragan om varfor skolorna i kommunen valt att amlaide laslaror de anvander. Darefter
foljer de olika laslarorna i ordningehtini och den magiska stenen, Vi laser 1, Lasdaxii
sistHuset pa AlvagerVarije laslara presenteras forst med en kort integloich darpa foljer

tre stycken dar jag analyserar person, miljé ocidhag.
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Skolornas val av laslaror

Skolan ska férbereda eleverna for livet och fodatt framtiden ska kunna leva och delta i
samhallet pa ett meningsfullt satt (Lpo94 s.5, 6hRO10, artikel 29). De texter som elever
moter i skolan bidrar till att forma dem och desga pa vad som ar naturligt, ratt och riktigt
(Bergstrom och Boréus 2005, s. 15, Hedin & Lahdeinpe 40). D& jag pratade med de olika
lararna pa skolorna i kommunen och fragade vilkkitar de anvander, frdgade jag aven
varfor de valt att anvanda just dessa? Jag fick olika sman de flesta angav svaret att "Den
ar bra vid lasinlarning”. Andra svar var att "banrtgcker om den”, "den ar bra och lattsam”
eller "den fangar barnen”. Nagon sa &aven att "@etden som fanns pa skolan”. Givetvis ar
det av stor vikt att laslarorna fungerar som etktyg vid lasinlarning och att eleverna tycker
om sina bocker men andra aspekter spelar ock&ninde bocker eleverna moter i skolan
bidrar till att forma deras syn pa sig sjalva onra samt vad som ar naturligt eller ej bor
flera perspektiv, sdsom hur etnicitet framstalés;as in vid val av laslaror. Eleverna ska for-
beredas infor livet och samhallet och i ett mangkellt samhalle som Sverige ar detta av
stor vikt.

Idag finns ingen laromedelsgransking i Sverige (&k&et 2006, s.128). Mattlar menar att
kunskap kring val av laromedel ar mycket viktig dr laras ut pa lararutbildningen (Mattlar
2008, s.197). Som larare har man ett stort ansdaraf av laslaror till eleverna och det ar
sakert inte latt att valja. Svaren fran lararna #taok tyda pa att diskussion och reflektion
kring laslarors behandling av andra aspekter, &odeanges, inte varit sa framtradande att
de minns det som ett skal for sitt val. Skolanshekoi kan aven spela in och det finns kanske
inte pengar att képa in nya bdocker vilket forsvatar hela och man far kanske gora det basta
av det material man har tillgang till. Att som lgaeflektera 6ver de laslaror man anvander
och varfor, ur olika aspekter, kan dock vara empéivagen och att fa elever att reflektera dver

vad de laser ar ytterligare ett steg framat.

Laslara 1: Mini och den magiska stenen

Mini och den magiska sten€rultgren 1995) handlar om tva barn, Max och Msman ar
kompisar och bor i den "lilla staden” och om dekampis, den lilla figuren Mini. Nagon av
dessa tre ar med pa nastan alla sidor i bokenamckgr dem alla som huvudpersoner och de
absolut viktigaste och darfér normgivande persoméboken. Handlingen utspelar sig i tva
olika varldar. Dels i naromradet, dar Max och Maa, loch dels i Miniland som Mini

kommer ifran. Pa nagra sidor i boken finns gatdr den s.k. "roliga sidan” forekommer med
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jdmna mellanrum (dessa berdr aven den 6évriga hageti) och introduktion av "nya”

bokstaver med ett djur (oftast) som borjar pa destaven. Boken har 112 sidor.

Mellan fiktion och verklighet

Moa har langt ljust har. Genomgaende i laslararhbaren vit tréja och roda snickarbyxor pa
sig. Max har ljusbrunt har och pé alla bilder hanhod troja och blaa byxor. Lite langre fram
i boken presenteras Max pappa Mario som italiedduweborjar man fundera, Max kan alltsa
vara halvitalienare, vilket man inte kan utlaséhams namn, utseende eller av texten i boken.
Detta kan antingen ses som att forfattaren intepgijbeka detta for att det ska bli mer naturligt
och okonstlat, men det kan aven tolkas som attintarska beratta att man har pabra fran ett
annat land och att det ar lattare att vara svensknan inte gor det, vilket han i och for sig
kanske &r och kanner sig som. Detta kan ses samtmyttk for det Eilard talar om da hon
menar att de personer som ges rost i laslarornagoath annan etnicitet an svensk ofta fram-
stalls som assimilerade till svenska forhallandem kan ses som ett exempel pa "den lyckade
invandrarstereotypen” (Eilard 2008, s.427).

Ajagan-Lester menar att skolans texter bidraatillkonstruera etnisk sjalvforstaelse, men
aven vad som ar frammande i jamférelse med dd@mdandet av den egna (véthiciteten
bildas aven "de andra” som en mottsattning tills’'o@jagan-Lester 1999, s.121f). Mini &r en
liten figur som paminner om en alv med sina spatsign och han bor i en hala i jorden. Han
ar ca tva decimeter hog och pa grund av att harbprsimns sorhanforstar man att det ar
en pojke. Han har ljusbrunt har och grona 6gonhaats klader ar lite speciella. Han har bla
trekvartsbyxor, vit skjorta, med en gron stickagtvaver. Till det har han en rod basker och
ett par spetsiga, roda tofflor med ett "orientaliskseende. Langre fram i boken far man veta
att han kommer fran ett annat land, Miniland. Minden som star for det annorlunda och lite
ovanliga i boken. Dels for att han inte &r en "Wgihinanniska och dels for att han har lite
udda klader. Manniskor har behov av att fiarmdsig det som &ar annorlunda och identifiera
sig med det som ar likt den egna gruppen. Baumbhmay beskriver "framlingen” som
annorlunda och som ett hot mot "oss” (Bauman & Ma@1, s.54f), men aven om Mini far
sta for det annorlunda &ar han samtidigt omtyckiviax och Moa. Mini som en metafor for
"den andre” kanske inte bara &r negativt utan Karshs i positiv bemarkelse och 6ppnar for
en mer 6ppen hallning mot olikhet.

Minis van Milli traffar man langre fram i boken dlini, Max och Moa ska radda henne

undan en hemsk drake som haller henne fangemslogtt Milli &r liten som Mini och ser aven
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hon lite annorlunda ut bade till utseende octklitisel. Hon har pa sig htghalsad blus med
halsbrosch, kjol och haret uppsatt i en knut néthfiissan. Hon ser nastan ut som ett barn i
tantklader. Milli & nagon som &r annorlunda ochamisom ska raddas och tas om hand.

| texten namns etnicitet tydligt endast vid etfdlle. P& ett uppslag mitt i boken (s.55-56)
presenteras Moas och Max familjer. Forst presesifdi@as familj som av utseende att déma

verkar vara en etnisk svensk familj:

Moa &r sju ar. Lisa ar fem ar.
Mamma heter Asa. Hon arbetar p& BB.

Pappa heter Erik. Han ar fotograf. ( s.55-56).

Sedan presenteras Max familj:

Max ar atta ar. Kim ar femton ar.
Mamma heter Karin. Hon ar dagmamma.

Pappa heter Mario. Han ar fran Italien. (ibid.).

Har far man veta att Max pappa &r italienare. Dirafdraldrarna har olika yrken, men pappa
Mario &r "bara” fran ltalien och far ingen yrkesidi¢get. Det har visar pa eéissentialistiskt
synsétt d& nationaliteten ar en egenskap, ndgotrsamhar (Alund, 2000, s.32). Det stér
ingenstans vad de andra foraldrarna eller syskdwerfér nationalitet utan det lamnas till
lasaren att tolka att de ar de "normala” svenskegdan pappa Mario far sta for de udda och
annorlunda och jag fragar mig om han inte kundefadha ett yrkechvara Italienare.

| bokenar 28 personer med i berattelserna. Av dessa he&stérlandskt utseende och 4
personer annat etniskt utseende. Utdver detta figsa djur med, sdsom en ratta och en
drake. Dessa fyra personer, med annat etnisktnidseéinns med pa fyra olika bilder i boken.
Pappa Mario och Max storebror Kim, som ar morkardlax och darfor inte ser "svensk” ut,
ar representerade tva ganger var. Att Kim ar mérkar Max skulle kunna bero pa att han har
en annan mamma an Max aven om det inte namnsdHilanar att just otydlighet kan vara
en poang i sig vilket lattare kan mdjliggora forraer inkluderande tolkning (Eilard 2008,
s.409). Kim och Mario inkluderas i familjen badext och pa bild och a&ven om de ar med
ytterst lite s& ar de inte med farre ganger angavidraldrar och syskon i boken. De Ovriga

som ar avbildade ar en anonym flicka med svarsbar spelar fotboll med flera barn (s. 56)
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och en kvinna med svart har som sitter i bakgrunmean fest (s. 108) . Ingen av dessa tva

har nagon roll i boken utan finns bara med i périfech blir darmed marginaliserade.

Idyll och saga

Moa och Max bor i en svensk smastad. Pa dversi#bis.4-5) ser maBosses bagerifor-
grundenoch intill, i den prydliga tradgarden, tittar nadparn och en kvinna pa en kanin i en
bur. Den lilla an ringlar sig genom staden och adsarn spelar fotboll en bit bort. En buss
skymtar fram bakom bageriet och den ser gammaboubdern ut. Ar det 50- eller 60-talet
som skildras? Allt ser mycket idylliskt ut och fiankarna till Astrid LindgrenMadickenfast

i ndgot modernare tappning.

Overallt i boken &r det lummigt och grént och detlén svenska naturen om sommaren
som skildras. Det ar ekar och gullregn i tradgardablommor som maskros, rodklover,
karringtand och prastkragar pa manga av bilderaméh plockar blabar och en blames sitter
och gungar pa en gren. Nere vid an kikar raven fparMoa, Max och Mini som fiskar pa en
flotte fortdjd bland kabbelekan (s.30-31). | sludgtboken far man se en bild av Max och
Moa vid bageriet (s.102). | skyltfonstret star passtartor och graddtartor med jordgubbar
uppradade. P& festen som foljer star Wanja (bagdrenmed en stor graddtarta, kaffekoppar
med tillhorande sockerskal och kaffetermos. listielas det dragspel och gitarr (s.108-109).

Eilard menar att lasebdcker inte bor vara for stgyga for att inkludera olikhet (Eilard
2008, s.431f). | stereotypa miljoer som den sométills har kan det vara svart att lyfta in
det "frammande” och "annorlunda”. Det kan vara aledning till att det finns sa fa personer
med annan etnicitet an svensk i den har laslarketbeskrevs i persongalleriet ovan. Enligt
laroplanen for grundskolan ska undervisningen asgsasfter elevernas bakgrund och for-
forstaelse (Lpo94, s.4), vilket kan bli svart ddb&n oavsett etnicitet, vaxer upp i en saddan
har miljo i dagens Sverige.

Mini finns med som ett udda inslag i den hér vamldaeen han ar aven en lank till Mini-
land dar Milli bor. Miniland &r mer som en sagodaoch héar &r alla (utom draken) sma och
aven djuren kan tala. Naturen paminner om bokeagklighet” och @ven har vaxer det
maskrosor och rodklover. Milli sitter fAngen i skbtt med tinnar och torn och vaktas av en
elak drake. | Miniland &r allt lite gammeldags sasatt Milli skriver med fjaderpenna och det
finns ingen elektricitet utan stearinljus brinnetattets takkrona och i ljusstakarna. Detta kan
tolkas som en sagovarld, men det kan aven ses tsdviindand ar ett underutvecklat land till

skillnad fran Sverige. Att Milli sitter insparraaé en farlig drake kan ses som att folket ar
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kontrollerat av en grym diktator och darmed en kelge frAn den svenska demokratin. Eilard
menar att under 1970-talet framkom en ton, i |&sté@ hon analyserat, att "invandrare” eller
"de andra” var nagra man skulle tycka synd om déastesa fattiga och efterblivna. Detta
starker bilden av Sverige som ett modernt och jalhéind som hjalper andra (Eilard 2008,

s.416). En parallell kan har dras till Miniland.

Uppfinningsrik, modig och hjalpsam

Bade Max och Moa far ungeféar lika mycket utrymnb@ken. De ar féretagsamma och
bygger koja, fiskar, spelar fotboll, leker kurragiia och téltar tillsammans. De verkar ha
sommarlov och leken upptar det mesta av handlingeken. De hjélper aven till med att
mala ett hus, de bakar och forbereder infér en Kiti &r ofta tillsammans med Moa och
Max néar de fiskar, klattrar i trad och taltar. Heamstalls som en kul, snéll och annorlunda
kompis som hanger med pa det mesta och ar valdaekda i gemenskapen med Max och
Moa. Mini har en r6d magisk sten som gor att hanfkaya vilket gor honom extra speciell.
Han lar aven Moa och Max att flyga med hjalp anste Den komplexa framstéllningen i
laslaran mojliggér en mer personlig och inkludetakning, dar normen blir att verk-
ligheten ar variationsrik och ovantad (Eilard 2098396).

Alla tre visar pa stort mod och uppfinningsrikedoér de ska radda Milli undan draken.
Mini flyger och avleder draken medan Max och Moargger och hamtar Milli uppe i slotts-
tornet. Mini forminskar sedan draken med hjalp agra fortrollade notter sa att den blir liten
som en mus. Efterat har Max, Moa, Mini, Milli oclittan fest och de pratar om "kampen mot
den elaka draken” (s. 86).

Nar alla fyra kommer tillbaka till den "vanliga” iden inreder Moa och Max ett litet hus
till Mini och Milli i kojan. Nu ska de assimilerasch inte bo i en jordhdla langre. | flera av de
laslaror Eilard analyserade framkom en underfodstgmbmaning till assimilation av
"invandrare” till svenska forhallanden (Eilard 2088427f) vilket kan skonjas har. | slutet av
boken ska Mini och Milli emellertid flytta tillbakall Miniland (s.110).

Laslara 2: Vi laser 1

BokenVi laser 1(Bolldén m.fl. 2005) &r uppdelad i tre olika delduvuddelen i boken
handlar om pojken Tor och hans familj och man &jafTor i hans vardag hemma, i skolan, i
lekparken m.m. Med jAmna mellanrum i boken &r ggisiag med introduktion av bokstaver,

vilket ar vanligt i laslaror. Till varje bokstawins bilder, nagra ord som innehaller den
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aktuella bokstaven och en vers. Dessa sidor haimdéaom Tor utan ar fristdende fran bokens

ovriga handling och milj6. Boken har 191 sidor.

Ljus, svensk och betydelsefull
Redan pa forsta uppslaget far vi traffa huvudpersdior och hans familj. Tor &r en pojke
med ljust (faktiskt gult) har. Han har samma biéh cbdrandiga tréja pa alla bilder i boken
och till det antingen blajeans eller blaa shormnginamn kan férknippas med en av de
nordiska asagudarna och dverlag beskrivs Tor séith gahittig men lite tokig. Han uppfor
sig dock oftast som man ska och foljer normen filrunhar han stéller till med en fest utan
foraldrarnas vetskap. Tor har ofta med sig famdljprun-vita hund Lump pa bilderna i boken.

Tor bor i en karnfamilj som bestar av mamma An@pga Mats och systrarna Lena och
Elin vilka ar avbildade redan pa forsta uppslaget-6). Mamman har ljust har som Tor och
verkar arbeta pa nagot kontor. Pappa har ljusbréntglaségon och arbetar som buss-
chauffor. Bada foraldrarna beskrivs som mycketlardgidh tillatande mot barnen och de
aterkommer bade pa bild och i text genom hela baRehgor dven systrarna Lena och Elin.
Tors larare som bara heter "froken” i boken finrednkontinuerligt. Hon har ljusbrunt, langt
har och glasdgon och ser ut som en stereotyp akafioken i kjol, blus och parlhalsband.

Det ar manga barn med i boken och de mest franmtdidfrutom Tor &r Siv, Sven och
Olsson vilka gar i samma klass. Siv far man trétfat i boken (s. 22). Hon har ljusbrunt har
i langa flator och ar alltid glad, snall och hja@ps Siv och Tor verkar vara bra kompisar och
hon ar ofta hemma hos Tor. Langre fram moter mam$eh Olsson, tva pojkar med kort,
ljusbrunt har. Sven framstalls som lite elak iblam&dan Olsson verkar vara en "hygglig”
pojke. Tor, Siv, Olsson och Sven ar de barn sodednest centrala i boken. Vid ett tillfalle
da barnen ska bygga en raket ar aven den ljushdojgan Arne med.

Eilard namner i sin avhandling att enligt lararhieddingen som finns till boken &r barnen
i boken anpassade s att samtidens barn ska kiemiifiera sig med dem (Eilard 2008,
s.291). Hur ska d& de barnen som inte ar "ljushyltth ljushariga”kunna kanna igen sig i
laslaran och finns det nagra méanniskor i boken iswenavviker fran denna "norm”? | boken
finns det tolv barn med varav tre avviker till nawch/eller utseende. Av dessa tre ar det
endast en som omnamns. Fatma har svart langt hdwan hy och gar liksom de flesta av
bokens barn i klassen. Hon tearreplik i boken och namns vid namn vid ett till&lHon ar

aldrig central i boken utan har mer en biroll.adden gar aven en mork pojke som ser ut som

® Jag anvander har Ajagan-Lesters (1999) begrepp.
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han kommer fran ett afrikanskt land. Han finns médissa bilder i klassrummet och nar Tor
har fest hemma, men han omnamns aldrig och bimedmarginaliserad till statist. Det
galler &ven den moérka pojke som syns vid en lekgdarkbarnen leker. For att spegla det
mangkulturella samhallet pa ett naturligt sattfafattare forsokt inkludera barn med olika
etnisk bakgrund pa bild i laslaror, men det utdamlanamns och man far da inte lara kanna de
olika barnen pa samma villkor (Eilard 2008, s.4B8ken utgavs forsta gangen 1989 och
nyutgavan som jag tittar pa ar utgiven 2005. Im® E989 var Sverige ett etniskt, homogent
land och 2005 ar ju inte sa lange sen.

| samhallet ses ofta svenskhet som norm och mefibkit ett monokulturellt samhalle
(Hedin & Lahdenpera 2005, s. 33). Aven om forfattaar en tanke att inkludera olika
etniciteter och kulturer i laslarorna sa underosdte ofta det vasterlandska eller svenska
idealet (Eilard 2008, s.427)Vi laser 1finns mycket fa vuxna som till synes har annan
etnicitet an svensk. De enda tre som finns medti@skta med en cirkus. De tre &r trollkarlen
Mister Mystiqo och en man och en kvinna som upg@rawed hundar. | boken &r alltsa de
enda vuxna som inte ser svenska ut fran en cidarsde upptrader for de "normala”
manniskorna. Ajagan-Lester menar att man bor fsdgiam larobocker bidrar till att forstarka
vissa kulturer och forminska andra och menar vidéireom larare bor man vara vaksam pa
vilka varderingar kring etnicitet som fors fram gemlarobocker da larobocker bidrar till
elevers identitetsskapande och syn pa kultur auieitdt (Ajagan-Lester 1999, s.132).

Narmiljo i fokus

Tor bor i ett hyreshus nagonstans i Sverige. Haregat rum med sang och leksaker sdsom
lego, bilar och flygplan, i bokhyllan star flerad@r. | sitt fonster har Tor en svensk flagga
(s.10-11). Stier menar att etniska grupper halsmsan med hjalp av ett raster sd&som normer,
regler och traditioner, men aven av symboler (S§£9) sdsom flaggan har. Enligt Gruber &r
etnicitet nara forknippat med nation och ett uttrf@r nationalism ar flaggor, vilka utan att
namnas ar en stark paminnelse om nationen (Grull&, 2.23) och har "svenskheten”.

Flera av bilderna skildrar utemiljon. Man far fotjged Tor pa vagen till och fran skolan da
han gar mellan hyreshusen. Man ser bilar pa parggpiatser och Tors pappa som forsoker
laga familjens bil (s.28-29). Barn gungar i lekgarkch vid ett tillfélle leker Tor med sina
kompisar i en klatterstallning. Pa skolgarden spadainen fotboll och i bakgrunden gor
"svenskheten” sig pamind da en rod stuga med vitad visar sig och i ett trad sitter en
skata (s.80-81).
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| skolan far man f6lja med in i Tors klassrum, ¥8rslet pa dorren. Har &r det bankar med
lock, svart griffeltavla och froken har en kate(®f2-23). Det kanns lite gammeldags och
dagens barn ar nog mer vana vid bord och whitebdakablan finns matsal dar barnen
hamtar mat pa brickor som en "mattant” delar 188%.Pa skolavslutningen star det GLAD
SOMMAR! i en ram av blommor pa svarta tavlan octkatedern star vaser med blommor.
Langst bak i klassrummet star foraldrar och ti@barnen hamtar kuvert (betyg?) fran
froken (s.170-171). Boken avslutas med att Tor, 8&hiill morfar pa landet, gar med sitt
fiskespd och sin hav ner till havet for att fiskad segelbatar skymtar i fjarran (s.173).
Genomgaende i berattelsen om Tor ar det en sveifigksom skildras och forfattaren
beskriver ett barns narmiljo. Miljon ar dock manganger stereotyp.

| boken presenteras med jdmna mellanrum alfabletdstaver med tillhérande bild och

vers. Den forsta bokstaven som presenteras ar Ahacfinns versen:

Apan hittar alltid mat i palsen pa sin lekkamrai8(s

Bilden visar nagra apor i djungeln. Det &r grértt aonmigt. En papegoja sitter i ett trad och
en orm slingrar sig runt en gren. Nasta bokstav gmsenteras ar Ss. Har ar det svanen som
simmar i sjoén och en snigel, en grashoppa, enofisken groda finns ocksa med. Solen
skiner, vass och kaveldun vajar i vinden (s.12).

Vidare presenteras égjon (LI) i en bur pa zoosaven(Rr) pa bondgarder)efantenEe)
bland zebror och gaseller pa savannvaten(Vv) i havet vid en séderhavsgingviner(Pp)
pa ett isbergalgar (A4) bland gran och blabar osv. Har varvas deritiomellt svenska
miljon med miljder som ar eller kan vara fran andetar av varlden och miljomassigt ar det
en stdrre mangfald an i resten av boken. Olikhatfskmjas i skolan (Eilard 2008, s.432),

men kanske inte bara bland djuren.

Konstruktioner av "vi” och "dom”

Tor framstalls ofta som snéll, glad och foretagsmm han &r med pa det mesta som hander i
boken. Vid ett tillfalle tar han hand om en vaskgon tappat och tar med den till froken i
skolan. Dar i finns ett pass och han borjar fartiséisamman med Olsson och Sven om att
de kan flyga till Afrika dar Tors faster ar (s.52f)an far inte veta var i Afrika hon ar utan
som sa manga ganger dras hela Afrika 6ver en kéinses som ett stort land. Ett par sidor

framat funderar de vidare:
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- Vireser till Oslo och Asien, sa Sven.

- Vireser till manen, sa Tor (s.56).

Har jamfors staden Oslo med Asien och manen oéltt lmarns perspektiv kanske det ar lika
abstrakt. P& bilden intill har barnen kommit tilnen i fantasin och satter ner den svenska
flaggan, Sverige har erdvrat varlden.

Tors faster skickar senare ett vykort fran Afrikimn skriver att det finns lejon och dans-
ande elefanter dar och att hon bor i en koja. Léifigem i boken finns rubrikem:Afrika. Nu
leker Tor, Lena och pappa att de ar i Afrika ochdjart ett talt av lakan. De ryter som lejon
och ater myrslok med sylt. Pappa har knutit etstycke runt magen, men ar férovrigt naken
(s.128f). Har konstrueras "afrikanen” sasom etmjtivt folk som bor i téalt nara vilddjuren,
inte har riktiga klader och ater konstig mat. Larcker forstarker vissa kulturer och reducerar
andra (Ajagan-Lester 1999, s.132), vilket man d&amnkonstatera har. Texter som elever
moter i skolan bidrar till att forma dem och desgn pa vad som &r naturligt (Bergstrom och
Boréus 2005, s. 15, Hedin & Lahdenpera, s. 40).n@am tror att alla lever sa har overallt i
Afrika oavsett om man kommer fran Egypten, Kenyerebydafrika eller om man kommer
fran stad eller landsbygd sa blir det en mycketigriden och felaktig bild. Att ha fordomar
mot andra starker var egen sjalvkansla (Bauman & 2091, S:48), men det forminskar ju
darmed "de andra” till lagre stdende. Elever somike@r fran ett afrikanskt land staller sig
troligtvis fragande till denna stereotyp av "afnilen” och kan inte identifiera sig med denna.

Det ar de svenska barnen som &r centrala i boka idal och handling och de &ar darmed
de "viktiga”. Tor, Siv, Sven och Olsson &ar dominmata dar det hander nagot aven om andra
ocksa far uttala sig. Da Tor bjuder pa fest hemjuddr han "alla”, vilka ar atta stycken. Av
dessa ar forutom de nyss namnda aven Arne, EmmBaioia med samt den mdrkhyade och
morkhariga pojken, utan namn, som gar i klassem fag diskuterade ovan inkluderar for-
fattaren barn med olika etnisk bakgrund i bild, demamns inte och da far man inte lara
kanna de barnen pa samma villkor (Eilard 2008,74.42en morka pojken &r inkluderad i
gemenskapen men forblir anonym da han inte omédliesSignalen till lasaren kan bli att
morka barn far vara med, men de ar inte sa vikdtgde omnamns. Fatma daremot blir om-
namnd da barnen dansar efter maten. "Emma danshFatma” star det i texten och man ser
pa bilden hur de dansar. Fatma far dock inte demezhnagon av de mer centrala personerna i
boken utan bara med Emma som ocksa ar en bifigem.rirka pojken &ar inte ens med pa

denna eller de foljande bilderna som handlar ortefestan ar exkluderad (s.84ff).

Liselotte Gustafsson 27 2010-11-28



Pa cirkusen som barnen gar pa med sina familjetraghgr trollkarlen Mister Mystigo. Han
trollar fram en pizza och trollar bort Tors papphgs och sen béltet sa pappa tappar byxorna
och far skdmmas i manegen. Den svartmuskige mamareskamt ut den "vite” mannen, men
hamnden kommer strax. Pa nasta sida ar Mister §bstrollstav forsvunnen och det ar Tors
lillasyster Elin som lurat trollkarlen. Han blirrad av ett litet barn och utskrattad av publiken
och darmed har "framlingen” fatt sitt straff (s.2)3Framlingen” ses ofta som ett hot och
nagon man ska akta sig for (Bauman & May 2001,f§.54ier 2004, s.95f). Trollkarlen blir

har ett hot inte bara mot "pappa” utan a&ven mos”@&h mot "svenskarna”.

Laslara 3: Lasdax 1

LaslaranLasdax 1(Bross m.fl. 2007) &ar en annan sorts lasebok swenhiar en genomgaende
handling eller rod trad. De tio kapitlen ar illetade av tio olika personer vilket gor att boken
varierar i sprak och bild mellan de olika kapitl&oken har heller ingen genomgéaende
huvudperson utan den som ibland benamns som "jagViariera. Jag har darfor valt att ta
upp vad jag generellt finner intressant kring deaopersonerna i boken som helhet. Varje
kapitel har ett tema vilka aven de ar mycket vaniee sasom olika kanslor, kompisar,

boende, djur och lek. Boken har 72 sidor.

Multisamhallet personifierat
| boken ar det manga barn och djur illustreradbifsferna. | forsta kapitlet som heteu och
jag och viar bade barnen och djuren avbildade som motsatgsam en pojke med ljus hy
och en pojke med mork hy, en vit katt och en skatt, en gul giraff och en rod giraff eller en
ljus, rodharig flicka och en mork, svartharig pofketff). | bokerfar man traffa personer fran
olika lander, som har olika utseende, namn och ddraflande. Nagra av personerna heter
Amir, Nadja, Axel, Oskar, Samira, Tove och Pirjoka nagra ar svenska namn och andra
inte, men det ar inget som namns. Toves foraldraeparerade vilket man forstar da hon
berattar att hon har tva hem - ett hos mamma ddiostpappa (s. 14-15). Boken beskriver
olika personers kanslor sdsom ensamhet, sorgeglifgka och att vara stolt 6ver sig sjalv.
Djuren som ar med &r fran jordens alla horn ocHidaes bade ekorrar, hastar, boaormar, far,
hundar och en haj med. Endast i forsta kapitletrkan se nagot som kan antyda till etnicitet
hos djuren och da med hjalp av farg.

| en skola for alla ar det viktigt att olikhetemsaanfors (Eilard 2008, s.432), vilket ar

tydligt i denna laslara. Boken tar upp manniskdilsheter och mangfald pa ett positivt och

Liselotte Gustafsson 28 2010-11-28



naturligt satt och gor inte sa stor "affar” av dekapitletMat pa fatfinns ett fargglatt uppslag

med rubrikerKnytkalassom kan illustrera detta:

Ikvall ar det fest.

Alla kommer.

Alla barn i klassen.

Alla foraldrar och syskon. (s.48-49).

Enligt FN:s barnkonvention boér undervisningen ilakddrbereda eleverna for livet och
fostra till tolerans och vanskap mellan folk (Urfie@10 artikel 28-29) och amnsvenskaka
starka elevernas identitet, men aven forstaelsearfdra manniskors olikheter (Skolverket
2009, s.26). Pa bilden finns en blandning av viatabarn fran olika delar av varlden och de
ser ut att ha trevligt tillsammans. Manniskornadidea har-, dgon- och hudfarg, och olika
sorters klader. De flesta har vasterlandska kladen dar finns &ven en kvinna (mamma) och
en flicka med slgja vilket inte ndmns. Alla verkakluderade i gemenskapen och alla ar har.
Det finns manga olika karaktarer att identifiergisied och olikhet ses som positivt och
tillatande.

Av 153 personer (manniskor eller djur som kan taria olika etnicitet) i boken har 97
svensk etnicitet och 56 annan etnicitet. Vissenligedet flera personer som ser svenska ut, &n

som inte gor det, men sa ar det ju aven i det &aesamhallet idag.

Svenskhet varvas med mangkultur

Miljon i Lasdax 1skildrar bade inom- och utomhusmiljoer av variglmslag. Den svenska

(?) skolgarden med gungor, sandlada och trad miachgstlov moter man pa det forsta upp-
slaget (s.4-5). | kapitléBland kottar och kojofar man folja med ut i skogen dar ekorren sitter

i en gran och en vers med anspelningar pa \Esamrn satt i granerfinns:

Ett sant elande!

Kottarna skulle just skalas.

Om bara inte barnen hade kommit.

Retade de honom, eller?

Ramlade gjorde han i alla fall.

Ett sant elande med den langa ludna svansen.

Nu vet du sékert vilken sang! (s.26).
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Ja, man vet sakert vilken visan ar om man ar upgwuSverige i en familj som sjunger
svenska barnvisor eller om man gatt i svensk fdeskmnars kan det vara valdigt frammande
oavsett vilken etnicitet man har. Manniskors idenipaverkas av den kontext de vaxer upp i
(Borgstrom & Goldstein-Kyaga 2002, s.3). Vad manssen naturligt eller frammande ar
beroende av den uppvaxtmiljo man vistas i. | skpgboken, kan man &aven titta pa djurspar
fran harar och radjur i sndén och gora snoanglamoah kan grilla korv, titta pa algar och
ugglor och talta da vi har allemansrétt i Sverigg@8-29). Vissa utomhusmiljoer ar mer
neutrala utan symboler som kan ange var det utsgiglaPa bokens sista sida ligger en pojke
pa en strand och solar och ater glass. Det kani&rerige, men det kan aven vara i nagot
annat av varldens lander som har sandstrand osh. dlkapitleDjur och odjurskildras olika
djur i sin naturliga miljo; Huggormen ringlar ruan sten, vargen smyger pa faren i hagen och
anakondan simmar i vattnet och fangar en ibis (J{gel 9ff).

VersenManga hushandlar om olikhet och méanniskors behov:

Det finns manga hus.
Det finns sma hus.

Det finns stora hus.

Det finns hus av sten.
Det finns hus av plat.

Det finns hus av blad.

Det finns manga barn.
Alla barn behdver ett hus.
Ett hus att bo i (s.12).

Intill versen finns olika sorters hus illustreradegn det beskrivs inget om var de kan tankas
finnas. Har ar det dppet for egna reflektioner digkussioner kring den lasta texten och aven
om det star om olikheter efter behov sa varderdstdenlika och slutsatsen ar att alla ar lika
da alla barn behover ett hus att bo i.

Otydlighet kan vara sjalva poangen i laslarornaeid omojliggor for-givet-tagande och
mojliggor en mer personlig tolkning av text ochdbEilard 2008, s.409). Detta kan man se |
de inomhusmiljoer som framstall§ asdax 1 Man far félja med in till olika personer i ett
hyreshus dar man ser glimtar av en diskbank, etiagsrum och en bank dar nagon bakar

bullar (s.13). Under rubrikeHemmafar man se hur det ser ut hos en farsijm sitter i en
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rod soffa och en takflakt surrar ovanfor (s.16)ljddirna gar inte att koppla till ndgon speciell
plats och blir darfor lite diffusa, vilket kan vai@fattarens tanke da det leder till att fler
elever kan kanna sig "lhemma”.

Hedin & Lahdenpera menar att "svenskheten” hag#éick setts som norm i samhallet och
att manniskor inte kommer till insikt om andrastkuloch livsférhallanden automatiskt utan
det maste uttryckas for att forstas (2005, s.38)biltl i boken, som &aven beskrevs i person-
galleriet ovan, visar hur en skolklass har fest siad familjer och har man kan inte se att
"svenskheten” &r nornHar hanger det flaggor i taket fran "klassens kltaler” (det &r minst
40 olika flaggor) och mat star uppdukad som allanhed sig. Det ar piroger fran Finland,
varrullar fran Kina, lammgryta frAn Marocko, lasadgrén Italien, dolmar fran Turkiet, miso-
soppa fran Japan osv. Daremot star det inte nag@mnsk” mat pa bordet (s.48-50). Denna

miljo ar ett positivt inslag och skildrar ett mandgkirellt och nutida samhalle.

Inklusion och individuella tolkningar
| forsta kapitlet far man pa en skolgard traffanedirk pojke, som inte har nagon att leka med.
Snart kommer dock en ljus pojke och fragar om deleka tillsammans. Just som de ska
borja leka ringer skolklockan och det ar dags ating Flera stycken i boken behandlar lek
och att leka tillsammans. Vid ett tillfalle ar "lagklassen” i skogen och leker och bade text
och bild uttrycker atalla leker tillsammans och alla &r inkluderade oavsedt &ller harfarg
(s.30).

| de laslaror Eilard (2008) undersokt forekom ajdruvudpersoner av annan etnicitet &n
"svensk” (s.411). Eilard menar att genom att féraet ovantade, som att ge personer i
laslaran andra namn an férvantat, leder det tithen individuell tolkning av boken och
forhindrar en stereotyp koppling mellan namn octspe. Det kan &ven ses som en for-
svenskning och assimilation (s.427). Detta karsitieras med hjélp av denna situation som
handlar om atinte fa "vara med” vilket nog de flesta varit med om d@m kénna igen sig i:

— Far jag vara med och leka? Fragar Samira.
Jag vill att Samira ska vara med, men Ellen vitein
— Nej, sager hon. Det gar inte. Inte idag.
Samira ar ledsen. Samira gar.

— Jo! skriker jag. Stopp! Samira far visst vara med8).
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Bilden till texten &r intressant. Det intressantati Samira ar den flickan som har ljust langt
har vilket dppnar for nya mojligheter och brytermer. Flickan som &r "jag” har kort svart
har och Ellen ar rédhéarig. Denna "jag” férekommaret par sidor och blir huvudperson just
har vilket kan ses som ovanligt, men positivt ogténkande. Situationen handlar om exklu-
dering och inkludering, men oavsett varfor man fatevara med och leka ar det inte p.g.a.
harfarg eller etnicitet och en inkludering blir digjaven om situationen i sig handlar om ex-
kludering.

Tvetydighet i laslaror omojliggor eller forsvarar monokulturell och stereotyp forstaelse
av text och bild, men majliggér en mer personlip akluderande tolkning (Eilard, s. 427).
En text som bygger pa inklusion och dubbeltydigitaétan med AdamBen handlar om klass
1A och att i klassen ska alla vara vanner. Pa bikdér froken med alla barn som har olika

hud och harfarg, aven om de flesta har svenskentie En del av texten lyder:

— Jag vill vara van med Antonio. Han &r sa sot.

— Jag vill vara van med Tilda. Hon &r sa rolig.

— Men Adam? Adam som ar sa tuff. Adam som slass. Adanskriker.
— Vill jag bli van med Adam? Hur blir man van med Ad4s.68).

Har ser man snabbt vem Adam ar, men inte vilkandigaadar som namns i texten. Adam ar
ljushyad, men har mossa pa sig sa harfargen fargisaa vilket inbjuder till en mer personlig
tolkning. Texten 6ppnar for diskussion vilket destia texter och bilder gor i denna laslara.
Allt &r inte "fardigt” och tvetydigheten gor attddrens egen tolkning blir viktig i samman-

hanget.

Laslara 4: Huset pa Alvagen

| laslaran Huset pa Alvage@Widmark 2008) far vi félja grannbarnen Emma ochirly pa
deras jakt efter Larrys hund Sulan, i hyreshusetldéor. Medan de letar far man traffa deras
olika grannar i huset. Dessa grannar far mantsiflja med pa olika aventyr de varit med

om. Boken har 122 sidor.
Ett trendbrott pa Alvagen

Pa andra sidan i boken presenteras bokstavernehliEe. Har presenteras aven bokens

huvudpersoner Larry och Emma med namn och bildylizar rakt svart har och ar mork-
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hyad. Han skulle kanske kunna vara fran Indierr &l&kistan, men det ar inget som namns
har eller i resten av boken. Vidare har han enowmitkshirt, med en gronrandig skjorta 6ver
och blda byxor. | ingen av de bocker Eilard anaBde i sin avhandling férekom nagon
huvudperson som kommer fran nagot annat land arnigevEilard 2008, s.411,430). | las-
laranLasdax 1som beskrevs ovan férekom en maorkharig person’gmhi ett kapitel, men i
den har laslaran ar det en huvudperson som ar ggende i hela boken. Larry ar dessutom
morkhyad och kan darfor ses som ett tydligare testtloch en ny féreteelse i laseboken.

Emma, den andra huvudpersonen, &r en ljushyadafméssa hud) flicka med langt brunt
har i tva flator. Hon har pa sig en rod t-shirt nvitd prickar pa och lila kjol med roda tights
under. P& nasta uppslag far man veta att LarryEmema ar barn och att de bor i samma hus.
Har far man ocksa traffa Emmas mamma Anna och kgrappa Simon. Bade mamman och
pappan ar lika rosa i skinnet som Emma. Efter dersidan finns barnens foraldrar inte med i
boken. Emmas pappa och Larrys mamma finns intedwechuvudtaget. Det star ingenstans
om de ar bortresta, doda eller om foréldrarna garsgade. Eller ar de bara och handlar eller
pa jobbet? Detta kan aven vara ett satt att komumtavilken sexuell laggning féraldrarna har
och forfattaren slipper ta stéllning till det. Atte Larrys mamma finns med bidrar aven till en
ovisshet om Larrys harkomst. Ar hans andra forédesnnan etnicitet an svensk eller ar
Larry adopterad? Kan han prata nagot annat sprékeirska? Det kan vara fragor som for-
fattaren vill lamna 6ppna for diskussion, men detrls som om det hanger lite i luften. Eilard
menar att det ar mycket viktigt att féra samtal reeverna om det man laser om, vilket kan
hjalpa eleverna att forsta underliggande budskagtéerna (Eilard 2008, s.432). Genom att
prata med andra (barn och vuxna) om det man l@sentan na ny kunskap och lara sig och
se saker pa olika satt.

| boken gar Emma och Larry runt i hyreshuset dédpateoch letar efter Larrys hund Sulan.
Nar jag raknar hur manga ganger de finns avbildéd&en ar Emma med pa 53 bilder och
Larry pa 51 bilder. P& de flesta bilder ar badabamed tillsammans, men pa vissa sidor ar
endast den ena av dem med. Pa flera sidor i bakes ihget av barnen med.

Enligt Eilard (2008) &r de mérka pojkar som ar mbdcker fér barn ofta framstéllda som
tuffa machotyper (s.400ff ), vilket man inte kani senna bok. De bada barnen ar lika del-
aktiga under sin upptécktsfard i kéllaren, trapehoesh bland grannarna i huset. Emma tar
dock lite fler initiativ &n Larry som t.ex. nar hbestammer vem de ska ringa pa hos (s.19,
62) och hon verkar kunna lasa béttre an han sorharéitaser SOPOR pa en dorr (s.16).
Larry framstalls som lite &ngslig sdsom vid tillédinar Emma vill att de ska ringa pa hos

Larrys granne kapten Svard:
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- Nu gar vi till din granne, sager Emma.
Han vet nog var Sulan &r.

- Kapten Svard! Sager Larry.

Det vagar vi aldrig.

- Ar du radd for honom? Fragar Emma.
- Lite, sager Larry.

Emma ringer pa dorren.

- Han &r nog inte hemma, sager Larry. Vi gar! (s.62f)

Har kan forfattaren ha genusdebatten i tankarnavitiehframstalla flickan som mer framat
och kavat an pojken vilket sallan forekommit i ld&eker for barn. Gruber och Wikner menar
att det ar svart att diskutera etnicitet utan atindberora andra begrepp sasom t.ex. kon
(Gruber 2008, s.24f, Wikner 2009, s.14, 21) vilketn kan se i denna laslara. Ett begrepp
som genus ar viktigt for [aromedelsforfattare athkta vid utformandet av laslaror, men det
ar viktigt att de inte trdnger undan andra begipp etnicitet. Att karaktérer av olika kon
och olika etnicitet far inta olika roller och inde stereotypa berikar lasarens syn pa dem och
tolkningsmojligheterna dkar. Langre fram i bokemn barry kommit dver sin radsla for kapten

Svéard och barnen diskuterar:

- Jag tycker kapten Svard ar snall, sager Emma.

- Ja, nu ar jag inte radd for honom langre, sager ya(s.90).

De bada barnen verkar tycka mycket om varandralecdtar ofta tatt ihop. Vid ett tillfalle
lutar Emma sitt huvud mot Larrys rygg och star taiderar ett tag (s.24). De verkar oftast
glada och bada visar vid flera ganger empati forasasom nar de tycker synd om kapten
Svard (s.88) eller da Larry trostar och klappar légisna apan Koko pa ryggen (s.116).

| slutet av boken kommer en arg tant och sagdrustet barnen bor i ska rivas. Nar barnen
diskuterar hur de ska kunna radda huset &r dey kam &r mer driftig och pahittig, medan

Emma far ha den mer osékra rollen:

- Vi maste gora nagot, sager Larry.
- Men vi har ju inga pengar, sdger Emma.
- 16 miljoner, suckar Larry.

- Det gar aldrig, sager Emma (s.119).
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Barnen har en ganska jambordig roll om man sendith boken. Flera ganger tanker jag ur en
genusaspekt nar jag ska analysera etnicitet. Dentgatt konsekvent sara pa begreppen utan
de gar in i varandra.

Nar barnen ringer pa hos grannen kapten Svéardisdian som en mycket burdus man

da han vraker upp sin ytterdorr:

- Vem vagar stora kapten Svard? Skriker en man.
Mannen i dorren ar jattestor.

Han har randig troja pa sig.

Over det ena 6gat har han en svart lapp.

Han ser hemskt farlig ut! (s.66-67).

Den ljushyade mannen med kulmage, gratt lite siripér och en tjock guldring i ena orat star
och tittar pa barnen. Kaptenen verkar trots até g8 farlig och barnen vagar sig in till honom
och lyssnar nar han berattar om néar han var fangelén elake piraten Fege Fisen. Fege
Fisen ar den enda vuxna manniskan i boken (forutagna sjorovare pa en bild) som ser ut
att vara av annan etnicitet an svensk, dock atjhshyad. Han har langa vaxade mustascher,
pipskagg, morkbrunt lockigt har och ar kladd i lelgsrta under den cerisa sjorévarkostymen.
Precis som med cirkussallskap#tilaser 1sa far den har mannen sta for den udda
"framlingen”, som dessutom framstélls som elak. féaréven stampelfarlig da hans namn
finns vid bokstaven Ff tillsammans med orfietig. Genom att framstélla honom som elak
och farlig sa blir han "den andre”, som man skaalg for medan kapten Svard framstar som
snall och en av "0ss”. | slutdnden framstalls kaf@géard som en som det ar lite synd om.
Hedin & Lahdenpera menar att fordomar mot andnketdar egen sjalvkansla och
hjalper oss att organisera var sociala verklighietd{n & Lahdenpera 2005, s.50). Detta kan

man se da barnen ringer pa hos grannarna brodédea. e beskrivs sa har:

Broderna Sdder ser valdigt konstiga ut.
De har vita kortbyxor och linnen pa sig.

De har mycket har pa kroppen men lite har pa huv(glé00).

Hade man inte bilder i bockerna sé skulle man kaf&korestallningar om hur dessa
personer ser ut och vilket land de kommer ifran.dXbroderna Soder en svart och en brun

apa som heter Ben och Koko. Det star ingenstamden att de ar apor, men det syns tydligt.
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Varfor skriver forfattaren att de ser konstiga D&’ ser ju ut som apor gér om an med klader
pa. Jag tolkar det som att genom att beskriva @som konstiga blir de en sorts metafor for
"den andre” aven om det i detta fall inte beroi@tet. Visserligen finns det har risk for
overtolkning och forfattaren kanske bara vill skren "rolig” bok for barn i de yngre skol-
aldrarna, men tanken kan anda finnas dar. Ben oo Keskrivs vidare som roliga och
snalla men aven lite tokiga da de inte anvanderddirren da de gar ut, utan de klattrar

genom fonstret istéllet.

Nagonstans i Sverige

Stier beskriver att manniskor férenas genom etukellt raster av traditioner, seder och
symboler, men att det aven kan utesluta vissar(3d@4, s.99). Traditioner och seder ar
viktigt for att bevara normer (Baier & Svensson 20€.129f) och for att bevara det
"svenska”. Den centrala delen av laslaran, da LactyEmma &r med, utspelar sig i ett
hyreshus. Pa bilden da barnens foraldrar ar medesténas mamma pa en balkong och
vattnar blomladorna dar det vaxer smultron. Avendahsakert odlas pa andra platser i
varlden sa kanns det som en svensk markdr. Emmbarcy har egna rum och bade deras
klader och hemmens inredning ger om inte svendktala fall, ett vasterlandskt intryck. Da
barnen gar ner till hyreshusets kallare liggepattskidor i trappen och i kallaren finns en bok
om lodjur och ytterligare ett svenskt tecken, girsgossestrut bland vaser och kartonger.
Markdrer sasom skidor, lodjur och stjarngossestrage, ingar (precis som den svenska
flaggan iVi laser J) i det kulturella raster som Stier beskriver oet khyter an till
"svenskheten”. Stjarngossestruten blir har en $igmaatt vi ar i Sverige och vi har svenska
traditioner.

Skolan ska vara allsidig och utga fran eleversiigtielse och bakgrund i sin undervisning
(Lpo94, s.4). Olikhet och det ovantade berikarbé@s&er och 6ppnar for storre tolknings-
frihet (Eilard 2008, s.431f). | boken besoker bartre olika grannar. Hos samtliga far man
bade se hur de bor och folja med i deras beréatteiadidigare handelser. Hemma hos upp-
finnaren Vera Larsson finns det kartor, akvariugKer och olika uppfinningar. Da hon
berattar om nar hon raddat en pojke och hans moumett tr&d som en brunbjorn vaktar, ar
det i granskogen de befinner sig och dar vaxelingon, en rav ligger pa lur. Barn som har
tillgang till skog och natur kanner sig sékert heanimar, medan andra som ar vana vid stads-
milj6 kan k&nna sig frammande. Hemma hos kaptendSwins det sjérovarflagga, skattkarta

och han har en gréon papegoja. Han berattar omarévdr fangen pa Fege Fisens sjorévar-
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skepp och han sitter bland kanoner och skattkiBtahan kommer i land pa en 6 &r det gront
och lummigt. Det star palmer pa stranden och detsflianer och apor pa on. Dettdrie
Sverige! Aporna Ben och Koko har en udda lagen&eted &r fullt med vaxter och blommor
overallt. Fran taket hanger lianer och lite har wahligger klasar med bananer. | ett horn star
en fatolj, en lampa och en TV som viJarzan.Att ha flera sorters miljoer i samma bok
berikar, ger fler tolkningsmojligheter och 6ppnér &tt fler elever ska ha mojlighet att knyta
an till det de laser. | en skola for alla kan detta som en tillgang. Att fa folja med karaktar-
erna in i deras olika lagenheter och till skiftampdtser och fora in det ovantade i laslaran gor

att det frammande och ovantade inte blir lika oatioth darmed naturligt.

Gamla stereotyper i nya tider

Nar kapten Svard ar fange pa Fege Fisens skepp Barvta sig darifran. Han tar allt guld
som Fege Fisen har i sina skattkistor och laddaokarna med det. Darefter klagar han pa
illaméaende och blir uppslappt pa dack dar han lBegre Fisen att skjuta med kanonerna sa
han blir av med guldet. Kapten Svard far som stigéfpa plankan” och simmar sen i land pa
en 0 dar han samlar ihop Fege Fisens guld vilketgnaver ner. Efter en tid blir han raddad
av en "bat”. Aven har ser man att den "vite mannerdr "den andre” som darmed blir av
med allt sitt guld. Bauman & May menar att om dgnagruppen gor nagot dad mot "de
andra” sa ses det som en positiv bedrift och kaples till frihetskampen. Detta kan jam-
foras med om "de andra” gor nagot liknande ellediiigare mot "0ss” sa ses det som grévre
och de kan fa beteckningen terrorister (Bauman & RIz01, s.50), vilket kan kopplas till
denna episod. Da Fege Fisen ar sjorovare sa haakanligen stulit guldet vilket inte ar bra.
Kapten Svard daremot som stjal av Fege Fisen fédimstock i battre dager och lite synd om,
trots att han kanske sjalv ar sjorévare, med t@éksiorovarflagga, papegoja mm. Kapten
Svard blir hjalten och Fege Fisen den opdlitligeen och darmed den "andre”.

En av grannarna som Emma och Larry ringer pa hapinnaren Vera Larsson. Vera
framstar som en hjalte nar hon berattar hur homdddat en pojke och hans mormor ur ett
trad och hon har dven en spannande uppfinning pé &éera och kapten Svéard har svenskt
utseende och det ar de som ar bokens hjéaltar. Esehnaarry &r mer som guider genom
boken och man kan fundera kring betydelsen avattylinte ser "svensk” ut och inte far
framsta som hjalte a&ven om han genomgaende findsodde pa bild och i text. Han har inte

en lika framtradande roll som t.ekor i Vi laser 1loch blir darmed inte lika viktig.
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Hemma hos aporna Ben och Koko finns ett foto awghkvinna med tropikhjalm och

kakiklader som Emma och Larry tittar pa:

- Mamma, séager Koko.

- Hon tog hit oss fran djungeln. Sedan dog hon, s&ger. Pang — bom — borta.

Om aporna har ses som en metafor for "den andra’diskuteras ovan kan tankar dras till
Ajagan- Lesters teorier. Han menar att "vit” sesigte som ar lyckade och "moérkhyade” som
de som ar synd om och ska tas om hand (Ajagan+L£889, s.131). Kvinnan pa fotot kan
ses som nagon som raddat Ben och Koko fran miséuoderutveckling till ett land som star
for valfard och lycka.

Eilard kom fram till att i de aldre laslarorna hetaderat forekom ofta moérka barn, déar
kallade "negrer”, avbildade tillsammans med djomsom de var lagre staende och ofta med
bananer i handerna och detta forfarande fortsatie B1970-talets lasebocker (Eilard 2008,
s.421). IHuset pa Alvageforekommer detta fortfarande. Har sitter Larry ingarhos Ben
och Koko och skalar en banan. Pa golvet ligger &mko och lyfter en skivstang. Det &r inte
konstigt i sig, men det skulle kunna vacka ansédet &r en gammalmodig och stereotyp bild
som fors fram. Forfattaren har troligtvis inte hadigon baktanke med bilden och hade det
varit Emma som satt dar istéllet hade det helakatmat tolkas pa samma satt. Samtidigt som
man kan lagga in en nedvarderande tolkning av ibifdekan man se att Larry blir lyft av
apan, da han sitter pa skivstangen som Koko Iyfitiket kan ses som att Larry har dvertaget

over honom.

V. Sammanfattning och slutsatser

| studien har jag undersokt hur etnicitet framstélislaror for arskurs ett och om dessa
laslaror skiljer sig at och i sa fall hur.

| alla laslaror ar det i huvudsak den svenska mi§om framstalls. Detta beskrivs t.ex.
genom naturskildringar, svenska djur, flaggor oclstggarngossestrut. Miljon ar det som
tydligast skildrar "svenskheten”. Miljon férandrsig dock dver tid och i den aldsta laslaran,
Mini och den magiska stendramkommer svenskheten tydligare an i de senaréntéessant
slutsats man kan se &r att nar detta tonas nearveek lattare och mer naturligt att fora in det

frammande, som darmed inte framstalls lika framredareh mer mangfacetterad miljo.
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| flera av laslarorna framkommer stereotypa besknigar av "de andra” till skillnad fran

"0ss” och darmed framstélls "svenskarna” som liétire”. Framstallningen av "den andre” i
form av "afrikanen” och "att leka Afrika” samt ciukdirektoren ar de starkare skildringarna
av detta. Aven sjorévaren, aporna Ben och Kokokaeiske Mini vittnar om vart behov av
"den andre” aven om dessa exempel inte ar likaggdSjorovare, talande apor och sma alver
som Mini ar mer sagobetonat och kan ses som &t mélag och det kan inte lika tydligt
kopplas till verkligheten och blir darmed en mdfudi beskrivning av "den andre”. Aporna
och Mini ar dessutom omtyckta av de olika barnkdakerna vilket starker deras stallning.

Etnisk mangfald kan visa sig pa olika satt i |&sfda och man kan se att i de senast ut-
givna uppnas en storre mangfald an i de aldre.dpsoper som syns i lasebockerna ar det
tydligaste tecknet pa mangfaldsperspektivet. Qdilkaciteter forekommer i alla bockerna,
men pa olika satt och olika mycket.

Mini och den magiska stenéeskriver en svensk, lite gammeldags, idyll, mendannan
miljo i form av sagoinslag sdsom Mini och Minilasdm kan ses som ett annat land, vilket
berikar. Mini, Max och Moa &r alla ljusa, men amdi&a da de har olika kon och olika
storlek. Maxkandessutom vara halvitalienare, men det vet man A&ten Mini kan ha annat
etniskt ursprung an "svenskt” och han beskrivs positiv, rolig och inkluderad i gemen-
skapen.

Vi laser 1har i huvudsak ett monokulturellt perspektiv ochd@le’'svenskarna” som ar
viktiga och framtradande i boken. "De andra” fraatistsom mindre viktiga, da de knappt
finns med, eller som annorlunda och da i form avesityper som pa cirkusen och i "afrika-
leken”. P& "bokstavsidorna” har man smugit in andigoer vilket berikar och ger en storre
mangfald.

Lasdax 1ar mangfacetterad och visar olikheter pa ett pdséitt. D& den ar uppbyggd
som emantologi och det &r manga olika personer som sislder det en okad mangfald. Har
finns det flera personer att identifiera sig med dea 6vriga laslarorna och stereotyper i form
av "den andre” forekommer inte. | ett kapitel féoekmer en person, av annan etnicitet an
"svensk”, i form av "jag” vilket kan ses som en lugperson. Att personen har annan etnicitet
syns, men namns inte i texten vilket gér det heta naturligt och okonstlat. Att inte gora det
annorlunda just annorlunda bidrar till en mer daguwch inkluderande hallning.

| Huset pa Alvagefér man se hur olika manniskor bor, men aven folgad dem till andra
platser och miljéer, vilket ger en 6kad mangfaldvhidpersonerna Larry och Emma ar
varandras motsats bade till kon och till utseehdery ar dessutom ovanlig da han som

huvudperson ar morkharig och morkhyad vilket irsteekommit i tidigare laslaror och kan
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darfor ses som positivt och normbrytande. Att Lanrynérk poangteras inte och han fram-
stélls pa ett naturligt satt och han ar val inkhade Samtidigt framstar inte Larry och Emma
som nagra hjaltar utan det far kapten Svard ocla Varsson sta for, for a&ven om handlingen
kretsar kring barnen sa blir de mer som guider gebhoken. Stereotyper forekommer sasom
sjorévaren, om an i en sagomiljo.

| studien har jag aven undersokt om laslarorn@fddjroplanens riktlinjer kring etnicitet.
Enligt grundskolans laroplan, Lpo94 ska skolan aisidig och se mangfald sasom etnicitet,
som en tillgang. Undervisningen ska utga fran etef@forstadelse och bakgrund och ska ha
allas lika varde som utgangspunkt (Lpo94). Laskéamka spegla laroplanen och fora fram
dess budskap. De laslaror som visar pa en stomgfalé 6verstammer, enligt min mening,
battre med laroplanens riktlinjer &n de som intedgi. | en skola for alla ar alla lika viktiga
och alla ska fa synas. | en laslara daisdax 14r det storre chans att fler elever kan identi-
fiera sig och kanna igen sig i den mangfald somessmteras dar och darmed, tolkar jag,
foljer den laroplanen battre &n de andra bockevmalersokningen.

Nar jag borjade studera laslarorna i studien g/¢gkg vid en forsta anblick att de senast
utgivna laslarorna var mycket "battre” an de aldttter analysen kan man se att gamla
stereotyper kan hénga sig kvar aven i dessa odettinns vissa bra inslag i aldre laslaror.
Samtidigt beskriver deenare utgivna béckerna det mangkulturella santhéke som ett
naturligt inslag, pa ett positivare satt och stgneer forekommer mer sallan.

| studien har jag med hjalp av tidigare forsknitperat laslaror. | bade Ajagan-Lesters
(1999), Eilards (2008) och Mattlars (2008) studiemkommer en negativ bild av "de andra”
som framstéalls som lagre staende och underutveekl!®’ d.v.s. "svenskarna” forknippas
med "ett gott liv’ och framstalls som moderna ochear positiva ordalag. Som jag visat
hade samliga laslaror ett svenskt perspektiv oghnrav huvudpersonerna var av annan
harkomst an svensk. | min studie kan man se erckling da det badelidsdax loch iHuset
pa Alvagerfinns huvudpersoner av annat ursprung an svetigét kan ses som en skillnad
fran hennes studie. | vissa av laslarorna elleladav dem finns ett mer mangfacetterat
etniskt perspektiv &n bara det svenska och skiftgedsoner, miljder och handlingar skildras
i hogre grad vilket aven det skiljer sig fran dekér Eilard studerat.

Laromedelsforfattare har ett stort ansvar vid skdpaav laslaror. Bockerna ska folja
laroplanen och andra styrdokument, vara bra fanli#sing och dessutom intressera
eleverna. De ska aven spegla samhallet och faande teorier kring begrepp som t.ex.

etnicitet, klass och genus. Det ar av stor viktlattena inte utesluter det andra.
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Vid val av laromedel i skolor kommer det an padératt ta beslut kring fragor man kanske
inte har kunskap kring. Tidigare fanns en myndigioeh hade till uppgift att granska laro-
medel vilken nu inte finns kvar. Det gor att laré&eta ett stort ansvar har och av vad jag
forstod pa de lararna jag fragade om varfor dededéslaror de har sa ligger fokus pa
lasinlarning. Det ar inte att férakta, men det venefordel om aven andra aspekter tas med da
de fOrsta bockerna eleverna moéter i skolan ar ntyakéiga. Av de svar jag fick av lararna
kring deras val av laslaror kan man utlasa attateske inte har diskuterat och reflekterat dver
val av laslaror, i forhallande till en aspekt sasgtmicitet, i sa stor utstrackning. Mattlar
(2008) menar att lararutbildningar bor lara ut man granskar och kritiskt reflekterar kring
val av laromedel. Det tror jag ar en viktig kunskagh laromedelsval. Den ekonomiska
aspekten gar inte heller att komma undan. Om deffiimns resurser att kopa in laromedel och
de som finns inte ar "bra” far man kanske tankaamm arbeta med annat material. Det finns
inget som sager att man maste ha en laslara, dnetebsakert kan forenkla arbetet da man
utgar fran en gemensam bok. Om man i skolan anvéayaaela lasebocker, sdsom flera skolor
i studien gor, sa speglar de troligtvis inte detisalle som dagens barn vaxer upp i. Oavsett
vilka texter man valjer att anvanda bor eleverntillfalle att diskutera och satta ord pa det de
l&ser. Att reflektera 6ver det lasta och att takddaskt |&ar elever att tolka och vardera texter

ur olika perspektiv och inte bara "kdpa allt” rakt. Ibland ar laslarorna otydliga i sitt bud-
skap och kan handerliggande betydelser, bade péa gott och ontdli@het kan skapa osaker-
het, men &ven dppna for storre tolkningsfrinet. @ta allt &r "fardigt” i laslaran kan elever
sjalva med hjalp av sin egen forforstaelse tolkadeh bild. Elevers tolkningar kan sedan,
med hjalp av diskussioner med andra elever krindédéa, leda till 6kad insikt for andra och
darmed berika.

Da jag ska bdrja arbeta som larare har jag eftenal@ndersokning en storre kunskap
kring val av laslaror aven om detta givetvis karskas mera kring. Jag hoppas nu att andra
kan ha nytta av detta arbete och att det kan téester och larare att reflektera 6ver sina val
av laslaror och hur etnicitet framstalls i dem.

For att kunna genomféra denna studie har jag Wtatihgen” att tolka bilder och texter i
laslarorna. Vid analysen har detta &ven medfofoan av kategorisering av karaktarerna i
bockerna. Jag har forsokt att vara aterhallsammarkategoriseringar och jag ar medveten om
att aven detta bidrar till att aterskapa normer steheotyper, men anser det vara nédvandigt
for undersokningens genomférande.

Som ytterligare forskning inom detta &mne voreideessanatt studera hur och pa vilka

grunder val av laromedel gar till och hur larareomeerar kring detta. Ett annat omrade ar att
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ur ett lararperspektiv studera hur larare anvasiher laslaror i klassrummet och vad de anser
om dem ur ett etnicitetsperspektiv. Att aven stadwrr elever ser pa sina laslaror ur ett etni-
citetsperspektiv kan vara av vikt att undersoka.

Idag framstalls inte etnicitet paA samma satt sdemigamla laseboken som ar med i inled-
ningen. Vid bokstaven Nn i laslarorna jag har statlér det inte langre "negern” som fram-
stalls utan istéllet visas emshorningeller ennos.| mina barns bokhylla star en relativt
modern upplaga aMin skattkammar¢1997). Haraterfinns alfabetet, fran den ganNa ska
vi lasa(1948), med originaltexter och bilder forutom pBstdlle. Vid bokstaven Nn ar nu en
bild pa en nalle i ett badkar och texten lyder: INAN blir sa ren och fin, titta pa hans glada

min” (Baumgarten-Lindberg m.fl. 1997, s.111).
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